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Déclaration du Président

1 Le PRESIDENT (treduit de Panglais): Le rap-
port que, par sa résolution 1237 (ES-III) du 21 aoiit
1958, I'Assemblée avait invité le Secrétaire général i
lui soumettre a été distribué ce matin [4/3934]. Avant
de donner la parole au premier orateur inscrit dans la
discussion générale ce matin, je voudrais indiquer aux
représentants qui ont déja pris la parole au cours
du débat que, s'ils désirent présenter des obser-
vations cur le rapport du Secrétaire général, ils auront
tout loisir de le faire. Ceux qui n'ont pas encore pris
part & la discussion générale pourront évidemment, s'ils
le jugent utile, présenter leurs observations sur' ce
rapport au cours de leur intervention, .

POINT 9 DE L’ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

‘2 M. ORTIZ MANCIA (Salvador) [iradust de Pes-
pagnol]: Permettez-moi tout d’abord, Monsieur le
Président, de vous offrir mes sincéres félicitations pour

- votre élection 2 la présidence de I'Assemblée générale
ou se trouvent réunis les distingués représentanis de
presque tous les peuples de la terre. Vos qualités
¢homme d’Etat, d’écrivain et de philosophe, et votre
grande expérience de 'Organisation des Nations Unies
ansi que les services que vous y avez.rendus, en par-
ticulier comme Président de la Commission des droits
de ’homme, nous garantissent que vous saurez vous
acquitter des hautes fonctions qui vous ont été confiées.
1 Juste titre, ‘ o
3. La délégation du Salvidor participe 3 la treiziéme
session de I’Assemblée générale, animée du méme esprit
de coopération optimiste dont le gouvernement et le.
peuple -de mon pays ont toujours fait preuve au cours
des 13 années d’existence de I'Organisation. .
4.. Nous appartenons 3 un groupe. fégional de pays
qu, versda fin du siécle dernier, a élaboré et mis en
pratique, dans les relations internationales, un ensemble
fle‘r}ormes et' de principes dont tous les Américains,
aussi bien ceux du Nord que ceux du Cenire ou du’
S}l,d,_s’enorgueillissent d juste titre. En effet, ’Orga-
lisation des Etats américains, qui se compose des 20
tepubliques de I’Amérique latine et des Etats-Unis, est

fce'des efforts que nos hommes d’Etat ont déployés

dés 1889 et 1890, lors de la réunion de la premiére
Conférence internationale américaine tenue dans la ville
de Washington; bien que cette conférence eiit pour but
la création d'une union douaniére et I'adoption de
dispositions douaniéres uniformes pour favoris_qr,.!e\
développement des relations commerciales entr @
\

pays, il convient de noter que linvitation adresgie en
cette occasion mentionnait, comme premier psint de
lordre du jour de la Conférence, la rechzrche. de
mesures tendant “d conserver la paix et 4 augmenter

la prospérité des différents Etats américains”; en .

“Paccord et la recommandation concernant .un/plan,
définitif d’arbitrage applicable & toutes questions, (itiges:
et différends qui existent ou peuvent surgir entry les
divers Etats américains, afin de pouvoir régler de fagn,
pacifique toutes les difficultés et les questions souleyées;
entre ces Etats et d'éviter les guerres”. P
5. On voit aisément l'analogie entre ces buts et ceux
gui ont inspiré les travaux des hommes d'Etat du
monde entier réunis & San-Francisco Voici-13 ans et
qui sont inscrits dans la Charte des Nations Unies.
Adnsi s'explique I'appui résolu que les pays} américains:
ont accordé-a la création de I'Organisation mondiale,
ainsi que le large et constant concours fu'elle a regu,
et qu'elle regoit de ces pays. " ’
6/ Je ne crains pas d’éfre accusé de vanité si je répéte
giie nous nous enorgueillissons de notre-Systéme ré-
gional interaméricain qui a permis, en un moment de
profonde inquiétude universelle, aux 21 ministres des
affaires étrangéres des pays d’Amérique de se_réunir
eri.un conseil de famille afin de réaffirmer leur solidarité
et lenr étroite cpopération économique, et de déclarer.
unanimement, dafts un communiqué publié & Washing-.
ton le 24 septembre 1958: . Ce s s
“La période actuelle, d’évolution qui voit se trans-
former la structure politique, économique et sociale
‘de la communauté exige que les nations américaines
se consacrent de nouveau aux idéaux interaméricains’
d’indépendance, de libert¢ politique, et de' progrés
économique et culturel, etwgu'elles réaffirment leur
“foi en leur pouvoir d’agir avec dynamisme en vue de.
- réaiisér ces idéaux suprémes.” : et e
7. Ainsi, une analogie existe entre les objectifs que
pouirsuivaient-les hommes d’Etat américains lorsqu'ils,
se sont réuni§ a-Washington durant. le dernier quarf’
du XIXeéme siécle et ceux qui, & un degré plus modeste’
thais cependant ~important ,pour’ nous, citoyens ‘de
PAmérique centrale, inspiraient.nos hommes d’Etat en’
1951, lors de.la création, de 'Organisation des Etats
de ' Amérique centrale, qui a son siége dans la capitale’
de mon pays et qui, en peu d’années d’existence,’est
déja parvenue a des résultats non négligeables: I.'Orga-
nisation des Etats de .I’Amérique centrale correspond,’
d'autre part, 3 I'aspiration de cing peuplés d revenir 4
leur unité priraitive, non Seulement parce que’histoire;-
la tradition et la cuiture de ces peuples le veulent ainsi, -
mais parce qu'ils ont ‘de plus-en plus la conviction
Sy A[PV.764.
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qu’aucune des cing petites républiques ne pourra par-
venir & son plein développement si elles ne se regrou-
pent’'toutes en ure Amérique centrale unie,

8. "Il me semble opé)ortun de mentionner, a ce propos, .
gration économique des cinq pays

le programme d'int
membres ‘de l’Orgamsatlon des Ftats de I'Amérique
centrale: qui, depuis sept ans, ont mis en ceuvre une
formule d’action commune coordonnée pour le déve-
loppement économique collectif, formule qui poisrrait
servir d'éxemple; je considéte qu'il n ‘est que justice de
recéanaitre publiquement l'aide technique trés précieuse
‘que ce progiamme a regue ‘de’la_Commission écono-
mlqué pour l’Amerxque ‘Jatine (CEPAL) et d’autres
organismes des Nations Unies. Dans le cadre du plan
d’intégration économique de I'’Amérique centrale fone-
tionnent déja I'Institut supérieur d’administration pu-
blxq’ue, dont le siége se trouve & San-José (Costz-Rica),
t I'Institut de recherches et de technologie industrielle
ur I'Amérique centrale, dont le siége est dans la
ville de Guatemala. La signature récente de quatre
conventions muitilatérales qui jettent les bases d’un
marché commun de I'Amerique centrale revét -une
:mpommce spec:ale Le Panama, qui fait partie de cette
région’ pulsqu il est P'une des repubhques de Pisthme,
pourra s'intégrer a notre systéme quand il le voudra:
les portes lm sont ouvertes. Nous sommes trés satis-
faits de cet essai éntrepris en Amérique centrale sous
les’ auspices de I'Organisation des Nations Unies et
nous croyons-qu'il pourra servir de précedent ét d'expé-
rienceé fructueuse pour une action du méme genre dans
d'autres parties de I’Amérique latine, = . -

9. -J'ai déja parlé de la: coopération que nous recevons
dé'la'CEPAL, et je ne voudraxs pas manquer de men-
tionner aussi notre reconnaissance i I'égard de ’Admi-
nistration de l'ass:sta.nce technique (AAY) .ct du-Fonds
- des'Nations Unies pour.l'enfance (FISE), qui nous
~ apportent: €galement: leur - concours * constant et actif

dans'la- préparation et 'application de nos programmes.:

10. Mon gouvernément considére qu'il est du devoir-
de tous: les Etats Membres de contribier 3 la conso-'

lidation- et au perfecticanement d’orgamsmes ‘qui,

cotame- AAT, le. FISE et les -commissions: ccono-
miques" rég10na.les, ‘accomplissent un trava:l consxde-;

rable en faveur de l’humamte

A l’epoque actuelle3 ot1- des” courants centnpetes
réunissent des: ‘peuples quiétaient restés séparés, il serait
paradoxal ‘de contrarier la volonté de populations con-
sidérables en mainteniint la division artificielle de pays
comine :I’Allemagne, Ia- Coree et le Viet-Nam. Il est
regrettable, d’autre gart, qu'en raison méme de cette
division et  de Popposition d’iine puissance étrangére
ces pays n ‘aient pu entrer dans’ l’Orgamsatxon mondiale.

12, Mon gouvernement _entretient les meilleures rela--
tions' diplomatiques, culturelles et comnierciales avec la
Republxque fédérale d'Allemagne, et il entretient de
méme "des relat:ons avec'la Repubhque de Corée et
u_Viet-Nam; il verralt :avec une profonde satis-’

celle d

?

- factxon les efforts " ‘en’ vge ‘de 1a’réunification 'de ces pays'

étre couronnés de's _suc s
Umes les accueéillir,

comme Membres, car leur' contri-

butlon A TPoeuvre de paix et *de prosperxte de l’Orga-'

_ msatxon sera:t extremement precxeue
13§i

W

figurer; . parmi ceux qui,. fort"heureusement 8y ‘ont pas
: l’habltude de poser & I'Assemblée generale et atix'autres

et’ l’Orgamsat:on ‘des ‘Nations

Je ne: Crois. pas, exagerer ven. aﬁirmant que‘ lqs‘l
. peuples: de. lAmerrque centrale et, i unek fagon geénérale,
les :peuples: de- l’Amenque Iatine, ont le. pnvxlege de,

et, encore moins, des questions politiques: difficiles oy
quasi impossibles & résoudre; cela est dii non seulement
a l'existence de nos orgamsatxons et de nos systémes
régionaux, mgis aussi au fait que, grace 3 la Provn.
dence, des problémes et des questlens de ce genre sur.
gissent rarement entre nous.

14. De nombreux observateurs . et commentateurs de
la vie internationale actuelle en’ont conclu fort juste.
ment que les Etats de l’Aménque latine, aussi bien les
moyens que les petits, jouent & I'Organisation des
Nations Unies, de méme que bien d’autres Pays, un
role moderateur salutaire et que leurs initiatives oy
leurs avis inspirent assez souvent des solutnons que
d’autres ne voient pas ou ne peuvent voir en raison
de la situation ou ils se trouvent,

15. Certes, il n'est évi idemment pas toujours possible
de procéder d’'une maniére qui satifasse les uns’et les
autres sur des questxons données, Lorsque sont, en jeu
des intéréts opposés d’une grande importance écono-
mique, politique ‘ou militaire, il est fréquemment diff-
cile, dans une institution telle que I'Organisation des
Nations Unies, d'agir sans susciter le moindre senti-
ment de désaccord dans I'un des camps qui S'affrontent,
L'impossibilité d’éviter qu'il en soit ainsi, méme en
procédant avec les menl]ezrlres mtent:ons, n’échappe pas.
aux esprits perspicaces et avisés. Devant cette lutte
d’intéréts, nos peuples et ros gouvernements proclament
toujours les principes du droit et de la justice et gar-
dent le constant désir de voir ces hautes valeirs pré-
sider définitivement aux relations humaines.

16. La présente session de I'Assemblée générale s'est
ouverte et se déroule dans -des.circonstances particu-
liérement. angoissantes pour le monde. Avant que soit
tefminée la crise du Moyen-Orient, qui a donné fiey
a la troisiéme session extraordinaire d’urgence et qui
devra encore étre examinée i la présente sessxon, le
conflit mnhtan'e du détroit de Formose grandit et s'in-
tensifie jusqu'a prendre un caractére trés alarmant;
cest 1d une question d’oit pourrzit facilement sortir la
troisiéme guerre mondiale sx les dmgeants des grandes
puissances ne gardent pas i tout 'moment la seremte ¢
le sens des responsabilits devant I’histoire qu'on peut
attendre d’hommes -de leur envergure. Bien que k
question ne soit pas’encore inscrite 4 l’ordre du jour
de PAssemblée générale, il est ‘évident que si les cor-
versations de Varsovie entre les représentants des

- Etats-Unis et ceux de la- Republxque populaire d¢

Chine échouent, et s'il en est de méme de toute autre
tentative de reglement pacifique 3 ce sujet, cette ques-
tion sera soumise i Pexamen du Conseil de secunte ot
de 1’Assemblée générale et sera un sujet de préoccu-
pation et d’inquiétude pour- les: representants de tous
les Etats Membres,

17. Des situations aussi graves ‘que celles qui se pre-

‘séntent actuellement en Extréme-Orient et au Moyen-

Orient rendent difficile 'examen de certaines questions
trés. importantes . de’ Pordre du’ jour de la presente
assemblee, comme celles du desarmement et de l'utili-
sation ‘de I'espace: extra-atmosphenque i’ 'des fins paci
fiques, - Si' I'examen. de* ‘ces quiestions: est difficile ‘en*

* D'absénce ‘du’ climat nécéssaire de .modération, de:com

18
organes des Natlons Unies des problemes complexes vitdu’ Salvador ait perdu tout esporr quant a la posslblhte“

prehensxon et de - tolérance, il ‘est'plus d:ﬂiclleercore”
d’aboutir 3:‘des concliisions corncrétes sur ‘des questions
aussi nnportantes dont la solution, méme: provrsoxre,

dépend en grande partxe d'tine* diminution de la tensxon
‘intematxonale, sx algue at l’heure actuelle Hi

Je ne veux: pas dire par B que Te Gouvernemetﬁ
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de.par parvemr a des-accords définitifs et efficaces au sujet
du désarmément, de la cessation des essais d'armes

atomiques et d’armes a lhydrogéne et de la fabrication

de ces armes, dinsi.que de la coopération internationale
relative & D'étude et 3 Iutilisation de l’espace extra-

atmosphérique, Cé qui nous préoccupe, c'est la difficulté
{vidente de faire progresser ces diverses questions au

cottrs de la présente sesswn, étant donné que les esprxts
sont surexcités et que, dans; ces: condmons, il parait
illusoire desperer éviter les écueils qui, au cours de
ces derniéres années, ont arrété la Commission du
désarmement et son Sous-Comité,

19, J’a! denouveau’ le plaisir d’affirmer que, comme

les années passées, la delegatzon du Salvador prétera
son concours. enthousiaste et sincére a Iétude - des
diverses questlons inscrites & l'ordre du jour de la pré-
sente session . de I'Assemblée generale et qu'elle sera

toujors préte & rechercher et a appuyer des solutions
raisonnables inspirées. par les buts et les principes de

la: Charte, et surtout par le maintien et le renforcement
de la paix, ainsi qué par la nécessité d’utiliser au mieux,
pour Je bien et le bonheur de tous et non pour leur
ruine ou leur anéantissement, les grandes conquétes
aixquelles Yintelligence de l’homme est parvenue au
cours de. ces .derniéres années, :

2. Llordre du- jour comprend les questions les plus
variées, depuis certaines questions politiques et mili-
taires du plus haut intérét qui touchent.-a Texistence
méme du genre humain, en’ 'passant par les efforts de
coopération” mternatlonale tendant 3 accélérer le deve-
loppement des pays les moins développés, jusqu'aux
questmns qui visent au progres et au developpement
ccoriomiquie, pohthue, social et culturel - de -groupes
hurriains qux n’ont pas encore atteint le degré de déve-
loppement nécessaire & Pautonomie et '’ Tindépendance.

2. Clest'un lieu’ commun que d'affirmer que toutes
ces questlons nmteressent pas’ eexclusiverent- certains
pays mais constituent ‘des questions d’intérét universel,
et'que l’Orgamsatlon des Nations Umes et’ les -insti-
tutions spécialisées: sont les centres oti'nous venons tous
apporter notre: cooperatlon 4 Peeuvre! ‘commime et la
rechercher en faveur de nos peuples. Il"est évident que
le fait d’avoir atteitit un stade “aussi eleve dans les
relations mternatlonales ‘nous - oblige 3 ' conserver, '3
améliorer et & faire fructifier le mervellleux patnmome
que nous possédons. :

22, :Malhéureusement, un grave per:L menace sctiielle-
ment - l’humamte et l’angoxsse envahit-‘tous- les - esprits,
les marquant de ce que nous ne'voudrions .pas voir
devenir le signe distinctif de cette deuxiéme’ momeedu
XXeme: siecle, On se demande avec anxiété: jusqu'a
qiel ‘point les hommes d’Etat des nations les: -plus’ puis-
santes - comprénnent,’ fion seulement devant I’histoire
mais ‘encore devant la volonté divine qui‘a permis
lumvers, letir terrible responsabilité: de, ‘pouvoir- con-

damtier 3 Pextermination des peuples’ inniocents en leur

imposant les: consequences de rlvahtes qm peuvent et
‘dmvent etre surmontees :

23 Je me permets de demander A Dleu qu 11 repande

sa bonte et son infinie s sagesse sur tous les. representants

qui s1egent a l’Assemblee, qi'il leur dlspense le- pouvoxr, ‘

e courage’ et la_volonté- d’adopter  les’ résolitions . les
meilletires, ‘et ‘quil facilite 'avénement d’uné ére de
conﬁance dans Iaquelle une, fratermsatxon verxtable entre

tO, i‘les hommes dev1endra urie’ reahte

2. Sir Clandé COREA (Ceylan) [tradmt de l’an—
- gl Qulconque contemple 'le: spectacle du ‘monde -
§e succeder, presque auss1 rapldement que - dans :

~ -quiné' représeate ‘qu’une ‘bien courte

.ur:” kaléidoscope, des événements capitaux dont dépen

dent le bonheur ou le malheur de ’homme, la paix ou
la guerre. La science et'la technique font-des progrés
considérables. L’homme a arraché ses ‘ecrets ala
nature et il a dompté une énergie prodigicuse” qu'il
peut employer & des fins constructives ou- . destrugtives.
Ce - qui compte aujourd’hui, c’est la fagon dont nous
utiliserons ces grands progrés scientifiques et techniques
et dont nous nous accommoderons de T'évolution, ayant
toujours A Pesprit que c'est le facteur humain qui
compte le plus, Nous avons de lourdes xesponsablhtés,
surtout en tant que membres, '1e I'Assemblée.

25 Nous. esperons donc sincérement que, sous la- sage
et compétente direction du Président, la présente sessxon
de I'Assemblée générale pourra contnbuer utilement 3
mettre & profit les occasions ‘qui nous sont offertes, a
relicher la tension internationale et 3 créer un meilleur
climat de compréhension et de bonne volonité entre les
natlons, de telle fagon. que les progrés réalisés puissent,
étre consacrés au bien. de PHumanité, LOrgamsatlon
des Nations Unies symbolise les espoirs et les aspira-
tions de 'homme vers une vie de paix et de prospenté
La délégation de Ceylan a toujours pensé et croit.
fermement que, dans un monde troublé par le heurt des
1deolog1es et des intéréts, I’Orgamsatxon est nécessairé
et. méme essentielle, pour maintenir la paix et Ja- bonne
entente entre’ les peuples. Les pays et les peuples ne,
peuvent plus vivre dans lisolement. Avec le progres
des commumcatlons, le monde est devenu si petxt que:
tout evenement lmportant ou. qu’il se produxse, mte-
resse le globe tout entier. On comprend mieux aujour-
d’hui, et on accueille partout favorablement, la lutte
des peuples pour. l’mdependance et Pautonomie, Les
problemes économiques auxquels les pays sous—deve-
loppés ‘doivent faire face, intéressent méme les régions
les plus avancées du point de vue industriel.. Tous les
pays .du monde dépendent donc au;ourd’hul les uns des
autres dans bien des domaines, et ce qui concerne I'un
concerne tous les’ autres. Du pomt de vue m:hta:re,

* Pingédiosité *des hommes a si bien perfectlonne les

armes de destruction que toute guerre future lmportante
entrainerait 'annihilation totale de Thumanité. Clest en
fonction de cette sntuatxon que .nous devons examiner
le réle important. qu'une institution telle que l’Orga-
msatmn des Nations Umes peut et doit  jouer: pour
amener les peuples du monde 2 se, mleux comprendre
Depuls sa création il y a 13 ans, elle a vu ses forces.
s'accroitre constamment et ¢élle a contribué dans une -
trés. large mesure 3 favoriser. la reahsat:on des objectifs
et'la mise en muvre des prmrlpes pour lesquels elle
aete creee.;“ R I , Sl
26 Dans’ les domames polmque, uonoquue, socxal
et Jurtdlque, POrganisation-des Nations ‘Unies et ses
institutions - spécialisées ot 'fait “beaucoup. pour: ame-
lioter -le sort de’ Phumanité, Sans' doute. uné organi-
sation de ce genre a-t-elle’ ses limites et ‘peut-on encore
la: perfectlonner, mais_elle joue dans 1a solution * 'des .
problémes natiohaux et internationaux ‘un role tout a .
fait - remarquable ‘Pour ‘progresser: dans:la, ‘voie dela -
paix ‘et ‘de la prosperxte, il faut 'améliorer et la‘ren-
forcer; afin qu'elle .puisse faire’ face aux’ exlgences ‘de
notre temps. Aprés tout ‘nous navons que: 13 ans, c&
ériode dans la'
longue: h15t01re ‘de Thumanité. Si nous avons: xfgemporte ‘

* -tant de succés: dans les jours difficiles de lapreb—guerre,
il nous st permls d’env:sager Pavenir. avec: ‘conﬁance,,‘ :
- & condition que nous restions. tou]ours ﬁdeles*" ‘ '
clpes }fondamentaux de la Charte.r gnrn e
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"27. La délégation de Ceylan considére que un des
moyens de renforcer I'Organisation consiste & mettre

en ceuvre le principe de I'universalité, Quel que soit
son. systéme politique, économique ou-social, tout Etat

{ souverain doit avoir le droit d'y étre représenté, Clest

13 une des raisons pour lesquelles la délégation de
Ceylan a soutenu le droit de la République populaire
de Chine d’étre représentée & I'Organisation des Na-
tions Unies, "Non seulement I'admissien de la Répu-
blique populaire de Chine confirmera le principe d’uni-
versalité que nous devons suivre scrupuleusement, mais
encore elle permettra de résoudre ‘maints ,problémes
internationaux et, par cela méme, de préseryer la paix,
cequi est la raison d'étre esgentielle des Nitions Unies.
28, Une situation dangereuse, pleine de fisques ter-
ribles, existe aujourd’hui en Extréme-Orient, Un diffé-
rend y oppose le Gouvernement de la République popu-
laire de Chine aux nationaliStes chinois de Formose.
Chaque camp a l'appui de grandes puissances, et la
moindre fausse manceuvre dans le détroit de Formose
peut provoquer un conflit majeur qui apporterait la
mort et la ruine au monde entier. Peut-étre, si la Répu-
blique - populaire de: Chine était Membre de 1'Organi-
sation des Nations Unies, le probléme ne se fiit-il pas
posé de la méme Tagon, et, méme s'il s’était posé, peut-
étre la solution en eat-elle été plus simple. Comme d’au-
tres délégations, celle' de' Ceylan envisage avec beau-
coup d'inquiétude la situation en Extréme-Orient, Nous
espérons sincérement que la sagesse, la modération et
le bon sens prévaudront chez les parties en cause, et
que P'on fera tout pour résoudre cé probléme par des
moyens pacifiques. C’est pourquoi nous nous réjouis-
sons, ‘que des négociations aient lieu actuellement a
Varsovie entré le Gouvernement des Etats-Unis et
celui de 1a République populaire de Chine. Tous les
gouvernements sont responsables du maintien de la
paix et de la‘'bonne entente internationale. Il ne faut
donc ‘épargner aucun effort pour parvenir i un régle-

. ment’ juste et raisonnable de cette question.

29, Ma délégation_croit fermement qu'un réglement
acceptable pour tous'.sera bientét trouvé. Nous ne
pouvons ni ne devons échouer. Sans parler de la ruine

universelle que provoquerait un confljit majeur ‘qu’il

nous faut empécher coute que cofite, il y a le fait que
tous’ les pays, grands et petits, désirent la paix. La
République populaire de Chine’et 'URSS suivent une
politique de coexistence pacifique qui est aussi celle des

puissances qui  ont' participé 4 Ia Conférence de .
Bandoung. Exprimée différemment, c’est aussi la poli-

tique des Etats-Unis, du Royaume-Uni, et de tous les
pays d’Europe et d’Ameérique latine. Respecter des
relations de bon voisinage est synonyme de coexistence
pacifique. En fait, dans le monde chrétien tout au moins,

“les “relations de bon voisinage” ont une signification

peut-éire encore plus grande, Cette idée, qui implique
‘Tamour du prochain, est la pierre angulaire de la chreé-
tienté. Le monde entier exprime donc la méme croyance;,

*la méme espérance.et la. méme-foi.' Ce qu’il importe de
. faire,en tout temps, et surtout en période de crise, c’est
-d’appliquer -cette -croyance unique,. qui_ s‘exprime en
‘termes différents, A la vie et aux situations litigieuses

qui peuvent se’ présenter parfois,. Tous-les hommes de

- bonne volonté, j'en suis siir, reconnaitront donc qu’il -
est, nécessaire’ d’accorder la 'pratique avec les préceptes.
:30.. Nous avons constaté avec. satisfaction que les pays -
directemiént intéressés s’accordent généralement a recon-

naitré queles. différends doivent se régler non par le

-recours 3, la force, mais . pat des négociations - paci-
~fiques, Nous: aussi, nous sommes persuadés qu'il faut

écarter tout recours i la force. Les parties en présence
ne sont maintenant séparées que par un étroit foss
et nous demandons instamment aux grandes ‘puis:;
sances de prendre les mesures nécessaires pour la
combler en usant de modération et de “bonne volontg
et en faisant triompher leur désir de’vivre en paix
en bons voisins, dans ce monde chaque jour plus petit
Inutile de dire que, dans cetté entreprise, les grandes
puissances et tous les pays intéressés sont assurés de
I'appui le plus complet des petites puissances qui sont
représentées i I'Assemblée. - : -
31. Ily a a peine un mois, nous nous sommes réunis
,en session extraordinaire d'urgence pour voir com.
ment 'Organisation pourrait. régler les problémes
pressants qui se posaient dans le' Moyen-Orient, pro-
blémes rendus plus graves par-le débarquement de
troupes américaines et britanniques respectivement ay
Liban et en Jordanie. Ce fut vraiment de bon augure
que, dans un esprit de compromis et de compréhen.
sion,  I'Assemblée générale adoptdt ‘& I'unanimité,
comme étape préliminaire 3;Ja solution de ces pro-
blémes, une résolution préscsitée en commun par tous
les Etats arabes [résolution 1237 (ES-I11I)]. La. déd-
sion prise & cette occasion ‘par les, Nations -Unies a
grandement contribué i détendre -Ia situation -dans
cette partie du monde, et nous soﬂ'lmes/heureux que
les Etats Membres directement intéressés aient accepté

‘unir leurs efforts.’ Nous avons'observé avec-intérét
Phabileté et le zéle avec. lesquel;;;l con&me toujours, le
Secrétaire général s'est acquittf-de-la mission que
TAssemblée générale lui avait confiée. Nous lui devons
des louanges et des remerciements. Son rapport
[4/3934] vient d’étre distribué et nous I’examinerons
sans doute prochainement. Bien que je prenne la parole
aprés. la distribution du rapport, je sollicite I'indulgence
du Président pour le cas out j’estimerais nécessaire de
présenter. sur ce document des obsefvations a un stade
ultérieur de la discussion générale. ==
32. La troisiéme séssion extrzordinaire d’urgence, qui
a rendu ce résultat possible, s'inscrira dans Phistoire de
I’Organisation - des Nations Unies comme un exempl

~ du,_ferme 'attachement des Etats Membres 3 I'applis

cation pratique et heureuse des principes de la coexis:
tence -pacifique ou des relations de bon voisinage ‘dans

le ‘réglement des -différends. - Puisse cet: esprit- nous

]:ez_havre de la paix mondiale, R
‘%}3.;&Nou's. avons dit en d’autres occasions, que Texis:
. tence de groupements de forces est I'une des: causes
-principales. de la tension dans le monde. Malheureuse:
ment, cet état de choses persistant engendre;,}a»craint'e
‘et la méfiance, accroit la tension internationale et-accé-
lére la course aux armements. Aujourd’hui, fous avons
‘le spectacie de grandes puissances; alliées 3 beaucoup
d’autres pays et armées d’armes nucléaires et thermo-
nucléaires, qui sont prétes 3 parer i toute ‘éventualite.
Pour:sortir de ce cercle vicieux de soupgons;: de crainie
. et ‘de préparatifs de guerre, la ‘délégation. de  Ceylan
estime qu'il faut s'attacher i‘éliminer la méfiance et ld
~peur ‘et ¥ batir. la foiv-et la confiance. internationales.

inspirer toujours, comme I'étoile qui-nous guide vefs

“La graine de la guetre.est-semée dans l'esprit des.

‘hommes”,. dit un ‘adage plein de vérité. Si Ton veut

arréter'la course i 'abime, il faut renoncer aux groupes
militaires et conclure des traités de nion-agressior et de

non-ingérence dans les affaires intérieures des autres

‘pays. Si toutes les puissances, ‘et en particuliér les
grandes, appliquent loyalement le principe de‘la coexis:
tence: pacifique: dont: j’di déja parlé, il sera’ possible-d¢
créer un climat dé confiance et.de foi, qui, & son tour;
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favmsera le reglement de tous les autres problemes
ui se posent a nous et contribuera aussx a régler le
probléme du désarmement, Si nous . réussissons,. les
sommes considérables qui sont ‘aujourd’hui englouties
dans la fabrication d'armes terribles de destruction
pourront £tre utilement consacrées au développement
economlque des pays, notamment des pays sous-déve-
loppés, qui ont tant besoin de capitaux et de connais-
sances techniques.

34 Nous estimons que, dans Pétat actuel de tensmn
qui régne dans le monde, les petits pays non engagés,
comme Ceylan et bien d’autres; peuvent jouer un réle
essentiel en favorisant P'entente entre les deux groupe-
ments de forces. Une attitude de détachement dans les
conflits qu1 les opposent nous permet non seulemeut de
porter un Jugement sur les problémes qui se posent a
l’Assemblee, mais _encore de faire des suggestions posi-
tlves sans étre génés par un quelconque attachement
3 .tel ou tel groupement militaire, Nous somrhes per-
suadés que cette politique aidera i réduire la tension
internationale et & étendre le domaine de la paix. -

35, ‘Nous sommes heureux du sticcés. de la Conférence
dexperts chargée d’étudier la possibilité de déceler les

‘-vlolahons d’'un accord éventuel sur la suspension des
 &ssais. nucléaires, récemment tenue 4 Geneve, et nous

. nous” fehcxtons que les grandes pulssances soient main-
 fénant pretes a entreprendre des negoc1atlons sur Parrét

des- essais nucléaires. Nous nous réjouissons ‘aussi. de
la proposition qui-a été faite tendant & réunir une con-

férence d’experts chargés de discuter les mesures
propres & empécher ‘une attaque par surprise. Nous

souhaitons ardemment que ces négociations preludent a

- unaccord d’ensemble sur le désarmement.
| 36 Je voudrais mamtenant faire une bréve allusion

i la Convention pour’ia prévention et la répression du

crime de génocide, qui est une grande réalisation®des

Nations Unies ét que 58 nations, y compris Ceylan,
ont ratifiée. Il m’est agréable d’en parler puisque cette
innée marque son dixiéme anniversaire. La Convention
protége les étres humains contre le*dangér d’extermi-
ntions telles que celles qui se sont produites dans le
passé. L’adoption- de cette conventioni a rehaussé le
prestige de POrganisation des: Nations' Unies dans le

-fnonde, 4" cause de sa grande 1mportance morale;~Ma
(élégation- espére que ceux ‘qui ne- l’ont Pas encore‘

ratlﬁee le: fer%nt sans tarder

\

¥ A l’ordre du Jour de l’Acsemblee generale ﬁgurent -

plusienrs quesclons 1mportantes dont” j'aimerais’ parler,

mais, comme il §’agit de problemes specxaux qui seront
vralsemblablement examinés .de. trés prés par la Pre-

miére’ Commlsswn, par la Commission politique spéciale
t‘.t -en “vérité, par toutes. les autres comm1s51ons, je
mabstlendral de les évoquer ici, et je réserve mes com-

mentalres pour le moment ou les. commxssmns inté-

ressées. en debattront Je pense, - en particulier, aux
problémes’ qui’ concernent le'Sud-Ouest  Africain,

i:Algerle Chypre et 4 la questlon de Yapartheid. dans

mblee generale, est bien. connu; de tous. ;
En . ce qui. concerne: l’aparthczd Ies, pulssances qui

ot exprimé & Colombo en1954; et plus tard & Bogor

(Indonesw), la grande mquletude que leur fait éprou-.

ver.‘la- situation exxstante., En 1955, les nattons asia-

ud-Africaine. Le point de vue de ma delega- o

tion L :
e qui ‘a été exposé lors de precedentes sessions 'de:: ot certams grands - pays’ mdustnels parmi- les

Partlupent au plan de ‘Colombo, dont Ceylan fait partie,
~apportée. jusqu'a ce: ;jour, Nous voudrions:aiis
~ cier le Secrétaire général de'ses eﬁorg_s da‘ns ce omal

‘ ques et africaines, réunies a la: Conference de Ban-"
‘ont déploré. la politique et ‘les pratiques, de’
.rac1a1e et ont. reaﬁirme leur ;,resolutlony“‘*

d’éliminer toute trace de racisme, Le Goavemement de.
Ceylan s'ést donc engagé A soutenir cette politique qui
est conforme aux principes de la Charte des Nations
Unies. Mais nous regrettons que certaines déiégations’
pretendent encore que I'Assemblée générale f'est pas
compétente pour en dlscuter, alors qu'elle-méme, lors
de chacune des sessidhs précédentes, a affirmé par ‘ses
résolutions que le probléme relevait de la compétence
de l’Orgamsatxon des Nations Unies. '

39. Ma delegatlon espére que ces questxons seront
étudiées attentivement au cours de la présentésession
et que des solutiong satlsfalsantes leur seront trouvees
en conformité avec les principes si c.axrement enonces
dans la Charte, .

40 La question de I'Irian occxdental n’est pas soumlsg
a T'Assemblée générale cette année, mais elle demeurs,
helas' un- quet dg discorde entre les parties directe-
ment intéressées. Bien qu'il y ait ete fait allusion au. .~
cours de la discussion générale, je n’en parleral pas,
si ce n’est pour dire que nous souhaitons voir les' Gou- -
vernements indonésien et néerlandais ’examiner. avec
calme et objectivité, dans un esprit de confiance mus
tuelle et de bonne volonté, et trouver un reglement
juste et ralsonnable L’Orgamsatlon des Nations Unies
doit cependant suivre attentivement les discussions qui
auront Jieu en dehors d’elle sur cette 1mportante
questlon

: Je voudrais maintenant evoquer brlevement quel—
ques problémes économiques vitaux - qui intéressent
plus de la moitié du genre " hiirdain, Dés, 1945 déja, ils
n’avaient pas échappé aux fondateurs dg¢ 7y ’Organisation
des Nations Unies, qui-avaient mscnt(dans la Chal e
P'obligation pour les Etats Membres de*“recourir: aux
institutions internationales pour favoriser le progrés
econom4ue et social de ‘tous les peuples”. Je souhgner
les mots*institutions: internationales”, Ils précisaient
plus loin’ que “[Des] conditions de stabilité et de. bien- .
étre’ [sont] nécessaires pour assurer: entre les nationg
des relations pacifiques €t amicales...”, et, 3 cette fin; =
ils prescrivaient aux Nations. Unies de. favorlser “le
relévement des niveaux de vie, le plein. emploi et des
conditions de progrés et de developpement dans Pordre
économique et social”.. S S

42. Clest pourquoi, & sa 51x1eme sessxon, I’Assemblee :
generale a adopte une résolution. [520 4 (VI )] “deéman-
dant au Conseil économique et social de lui soumettre, s
lors ‘de sa septleme session, un plan détaillé ‘pour. Ta
création, aussitot que les cxrconstances le permettraient .
d'un fonds, spécial ¢n vue de Toctroi aux pays. msufﬁ
samment- developpes de subventions et de prets 4 faible
intérét et'a long terme’ ‘pour les axdc" a accelerer leur :
developpement economlque SR St s

43.) Ma délégation regrette que le fonds qu1 permetv
trait de fourmr une:assistance sur :une grande echelle

reste: encore 3 créer. En attendant, les pays mom
developpes ont conny de trés grandes difficultés écono
miques et financiéres. Il est ‘vrai que les. Natlons‘Unlle
avancés ‘ont fait un  effort - pour s'acquitter desob
gations de. la Charte Ma delegatxon souhaite expn
sa: reconnalssance '4:cés pays pour: Paide qu'ik

g

Malheureusement “seul, il
avancer des suggestions
A%y Etats Membre: -:qu’il appart
avons pu constater, -hélas! que: st
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- étouffées et contrecarrées par suite du manque den-  déle  de la_Commission économique pour I'Asic
thousiasme et méme de l'oppesition des pays qui sont  I'Extréme-Orient, Ces deux commuissions feront beay.
les ;seuls & pouvoir fournir I'aide financiére indispen~  coup.pour aider les peuples de ces deux continents
sable, Il est visible cependant que les grands pays com- sous-dév‘:elolt))pés. Mais elles &houeront dans leur tache
prennent la nécessité d'un développement économique,  si elles plobtiennent pas le rpi&:fn appui financier quj
.Je pense i l'aide immense et ’géngreuse que les Etats~  leur perisiettra de mener A bien des travaux utiles (e
Unis, grice & la création du plan Niarshall peu aprés  développement,
la fin d:: la denxiéme guerre mondiale, ont apportce aux 47, Clest avec un grand plaisir que nous avons vy
pays d'Europe ravagés par le conflit. Cette initiative  se manifester une nouvelle tendance: les Etats-Unis
~digne d'un grand Etat a sauvé 'Europe dun effondre- et d’autres pays ont reconnu le.besoin impérieux d'une
ment. économique total, car les besoins y étaient grands  aide financiére- considérable, Ma délégation tient 3
4 I'époque, et I'assistance répondait & une nécessité pres- - exprimer sa gratitude au Président des Etats-Unis pour
sante, Des millions d’Européens se souviendront tou-  avoir préconisé [7332me séance], au cours de la trol.
jours avec gratitude des Etats-Unis, . « silme session extraordinaire d'urgence; la création
44. Aucune opération économique de cette ampleur  d'un organisme financier destiné aux pays du Moyen.

- na été menée dans une autre partie 'du monde, Et  Orient et assuré de 'appui des Etats-Unis, Nous avong
pourtant, les pays sous-développés, d’Asie, d’Afrique  noté avec plaisir que I'URSS avait, elle aussi, promis
ou d’Amérique latine, ont toyt autant, sinon plus, son concours d ce projet, Nous avons aussi appris aves
besoin. d’aide, Nous savons que la famine, le besoin, joie que la récente Conférence des ministres des affaires
"Uanalphabétisme, ‘1a maladie et: des niveaux de vie  étrangéres des Etats-Unis et des pays d’Amérique
-anormalenient bas sont le lot>des habitants: de ces latine, tenue & Washington, a abouti a créer une insti.
régiens, qui représentent la moitié de la pepulation du  tution bancaire qui, avec l'aide des Etats-Unis, favo-
globe, Il encrésulte un mécontentement croissant dans  risern lés progrés économiques des pays de I'Amérique

- ces pays, dont beaucoup ont adopté le régime démocra- “latine. Ce sont 13 deux grands évéunements, et sious
tique, Les peuples d’Asie sont dap, un’ état d’efferves- souhaitons I'établissement rapide de. ces institutions et

- cence économique. La révolution est 13,;mais, heuréuge-  leur plein succés dans I'avenir. Clest l'espoir de ma

" mént, elle n'est. encore que latente. Les peuples atten-  délégation de voir envisagée une mesure analogue pour
dent, espérent, et tendent les mains, confiants de se  I'Asie du Sud et du Sud-Est olt la misére, la famine et
voir bientét gratifiés des bonnes choses de la vie aux-  le besoin sévissent dans une population qui représente
quelles ils savent qu'ils ont droit, . . le quart de celle de la terre. o
45. Nous ne pouvons donc tarder davantage a4 leur 48. Le niveau de vie trés bas des peuples d’Asie fsit
fournir 'aide dont ils ont besoin’ et c’est & I'Organi- courir. & la paix et & la démocratie un danger direct
sation des Nations Unies de faire tout ce qui est en  qui doit préoccuper séricusement les. Nations Unies et
son pouvoir pour la leur donner. Les pays sous-déve-  tous les pays démocratiques. Ce que j’ai dit des peuples
loppés tonnaissent bien des difficultés, mais la plus  d'Asie, je peux aussi le dire des peuples de tous les
grave est le manque de connaissances techniques et de  pays sous-développés du monde. Il ne faut donc épar-
réssources financieres. Déja, le-programme d'assistance  gner aucun effort pour régler ce grave probléme vite
techniqliz des Nations Unies, le plan de Colotabo et et bien, '
les programmes d'aide technique des Etats-Unis, de 49, Je me suis efforcé de montrer Iimportance de
PURSS; et d’autre§ pi,s ont fan.t beaucoup. En ce qui  P'aspect financier de I'aide donnée par les pays déve-

- cb:_x_cerne'les connaissances techniques, les dons et prets  loppés aux pays moins développés. Mais il existe:un

qui ont été consentis par de nombreux pays en vertu  autre aspect, qui n’est pas moins important: celui de

d’accords bilatéraux, les sommes qui orit été accordées  'autc-assistance, Les pays sous-développés ont mait-
par la Banque internationale pour la reconstruction et tenant entrepris d’utiliser 4 plein leurs ressources pour
le dévqlgppemgnt, et les_ ressottrces financiéres des pays  édifier eux-mémes et pour eux-mémes un monde meil

So}lsfdevglcppeé eux-mémes ont apporté une aide cer-  jeur. Ils préféreraient, dans toute la mesure possible;

taine, mais le montant" global de tous ces efforts est  ne rechercher une aide extérieure qu’aprés avoir épuisé

encore inférieur aux besoins. On a fait un peu de bien,  leurs ressources limitées; mais, dans leur ‘tiche, ils ont
- mais il en reste encore beaucoup 2 faire, L'OrganisatiGi  encore besoin d’une aide qui n’implique pas directe-
a elle-méme essay¢, il y.a deux ans, d’obtenir Yappui  ment Voctroi de dons ou de préts. Presque tous sont
des Etats Membres 3.ut.plan assez complet d’a§s_1stanc_:e des pays agricoles ét producteurs de matidres premiéres.
économique’ connu sous le nom de Fonds spécial des  Iissont tributaires de la vente de leurs produits. suf
Nations Unies, pour le. Girvitppement économique  les marchés mondiaux. Les ‘fluctuations de. prix fré-
(SUNFED). Mais cette ‘iuitistive n'a pas recueilll  quentes et souvent imprévues affectent ‘gravement ¢
l'adhésioni- des ‘pays dont UZppui était indispensable.  défavorablement leur économie. L’instabilité des prix
-z Nous: regrettons que-ce plin Marshall en réduciion  est un des dangers auxquels ils sont exposés. De plus,
pour, l'assistance aux pays sous-développés ait donc dit il est important qu’ils recoivent un prix juste et raisot-
« &tre - abandonné, Ma délégation se félicite cependant’ pable pour leurs produits. Il est donc essentiel que des
qu'un nouveau plan.soit aujourd’hui soumis & 'Assem- = mesures soient. prises poitr empéchér des fltictitations

“blée, bien que sa puttée soit-encore plus réduite; partant - brutales et pour garantir des prix justes et équitables
du ' principe - qu'il - faut - étre. reconnaissant méme des  sur le marché mondial, 4 la fois pour le producteur ¢
moindres. biénfaits, elle accueille avec plaisir cette'pro-  fe consommateur.: Ce n'est pas inipossible. En fait, cet
position:et espére qu'elle sera adoptée et que sa mise en  aspect: du probléme a fait Iobjet de discussions répétées

pratique: sera -exempte ‘de toute manceuvre: politique.  ay, Conseil * écotiomique ‘et social, & la Commission dif

Le. conseil; d’administrationde ce pland’assistance:  commierce international- ‘dés ‘produits de baseaifisi

‘devrait étre composé de- facori: 4 garantir que ses-acti-  qientie les: pays signataifes=dé PAccord général suf.

vités séront -un’_ement économiques, et non politiques..  les. tarifs : dovianiers - et -le' comitierce: (GATT) ; dé |

%6 «Ma délégation se'réjouit de la-création de la Com- miesures:‘ont’ été' prisesien "¢é qui concerne’plusi

- mission: économique pour: 'Afrique, établie sur-le mo-'  produits’tels que le blé; 1é siicre, 'étaiii’et plus'récem

NS
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ment le-s.$, et elles ont donné de bons résultats, Ma
délégation estime que des accords concernant les pro-
duits de basecgont vitaux pour le développement écono=
mique, et j'insiste sur la nécessité de poursuivre immé-
diatement nos efforts dans ce sens, ~ . u

50. On peut aussi activer les progrés de I’économie,
sans avoir recours a une aide financidce, en augmentant
le volume des échanges. internationaux, Mais l'expan-
sion commerciale est entravée par la politique-restric-
tive que suivent certains pays. La situation devient
encore plus grave lorsque ce sont de grands pays impor-
tateurs qui appliquent une telle politique. Le protection-
nisme, les tarifs douaniers élevés et le contingentement
sopposent & l'expansion du commerce mondial et ont
un effet nocif sur Péconomie des petits pays et des pays

sous-développés. Clest ainsi que des mesures sur les-

quelles ils ne peuvent exercer aucune action 2mpéchent
ces pays de tirer de leurs propres ressources le moyen

d'éleyer. le niveau de vie de leur population, De telles

mesures nuisent méme aux pays les plus avancés puis-
quelles réduisent le pouvoir d’achat des millions d’habi-
tants des pays sous-développés, . '~ ., . ° i
5. Je voudrais .enfin, dire  quelques ‘mots,.-avant, de
conclure, sur la question: des: besoins des pays sous-
développés en capitaux privés, Ces apports de. capitaux:
sont trés réduits & Uheure actuelle, et les raisons en
ont été diccutées si souvent et en tant d’endroits que
je ne veux pas prendre le temps de les éxaminer; elles
ne sont que trop connues; ¢e qui manque, c'est U'initia-
tive; mais je veux insister pour qu'un effort soit fait
sfin de faciliter l'aflux de capitaux privés vers lés
régions qui sont totalement dépourvues de possibilités
d'investissement et ont si grand besoin d’une aide finan-
diére rapide, . B : o

52 J'ai essayé briévement de décrire quelques-uns
des problémes politiques et économiques qui se posent
a nous. Il faudra prendre i leur sujet des décisions
importantes qui auront des répercussions d’une grande
portée sur l'avenir du monde. Mais, je le répéte pour
terminer, dans tous ces problémes, le facteur dont il faut
tenir compte surtout est le facteur humain, ‘Nous ne
serons pas en mesure de les résoudre tant que nous ne
comprendrons pas que le destin de ’homme est en je..
Qu'il s’'agisse de conquérir la liberté et de s’affranchir
de la domination étrangére, de se libérer de la famine
et du besoin, d’exercer en toute liberté les droits fonda-
mentaux de ’homme, d’atteindre le plus grand bonheut
possible, ou de faire triompher la bonne volonté et
lentente - internationale ou de choisir: entre la paix

et la. guerre—tout dépend des relations que ‘mous

établirons entre les hommes et de ce que nous ferons
ici, maintenant, 3 I'Assemblée. Si nous. devions . agir
sous 'empire de la crainte et de la.méfiance; de Ja haine
¢t de l'inimitié, et poussés par le désir insensé :de
- détruire, tout espoir serait interdit & Phomme.  Mais

si la charité, 'amour du prochain, la bonne volonté et .

le désir d’établir et de maintenir des relations amicales
_hous in¢pirent, alors 'espoir luit encore pour nous tous.
Notre choix n’est. pas -douteux. Nous. pouvons :donc
espérer. en l'avénement. d’une ére nouyelle de paix et
de prospérité dans le.mondei .., e

4

~parole} est’ au - Ministre ' des -affaires’

trangéres -~ du
Soudan pour une :motion d’ St h

ordre. -

$.'Leé PRESIDENT  (ircduit: de Vanglais): TLa
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5. M. MAHGOUB  (Sotidan){éraduit dé Panglais]s

Le:rapport. du Secrétaire général sir la sitwation dons

-le‘Moyen-Orient “[4/3934] " vient " d’étre: distribué aux

membres .de: 'Assemblée. ‘Le’ Président & décidé que

- leureuscs félicitations pour votre€lectio
«dence;; Les lizns: officiels et prives' tre

Jor

+grand; plai

tous les'membres qui le désirent pourront faire connai-~
tre leur avis sur ce rapport et que les représentants qui’
sont-déja intervenusau cours de la disctission générale
ponrront également reprerdre la parole au sujet de ce:
rapport, Je n'ai pas lintention de contester la-décision
du Président, mais je tiens 3 indiquer que, pour
diveérses raisons, nous nous réservons de' demander &
tout moment, si nous le jugeons opportun, l'inscription:
de ce rapport a lordre du jour de Ja présente session..
En effet, bien des représentants voudraient connaitre
l'opinion de leur gouvernement sur le rapport -avant de
s’y référer ou de.!s commenter, : :

§5. Dlautre part, le rapport n'épuise pas-le sujet,
puisqu's*est dit, au paragraphe 2 de I'annexe I: ... le*
Gowverndiment des Etats-Unis a fait savoir au Secré-
taite général qu'il a engagé avec le Gouvernement liba~
nais des pourparlers en vue de fixer des dates pour'
Pévacuation de toutes les forces américaines, et 4 la
fin du méme paragraphe: “le Gouvernement des Etats-
Unis et celui du Liban comptent annoncer leur déci~
sion a brét délai”, Tant giie cette décision ne sera pas
connue, on ne pourra pas considérer le sujet ‘corime
épuisé. ST e
56. Nous lisons également, au p%‘rag‘raphé 3 de Pan-"
nexe II: L ’
“Le Gouvernement du.Royaume-Uni a fait savoir
-en conséguence au Secrétaire général que ;.. il-avait
- engagé des pourparlers :avec:le Gouvernement jorda-
nien en yue. de fixer des dates pour le début et
JYachévement du retrait- des forces britanniques. :Le
- Gouvernement du Royaume-Uni et le Gouvernement,
~ de la Jordanie comptent que, sous réserve de progrés
. satisfaisants dans le sens indiqué aux paragraphes’ 1
.- et. 2:ci-dessus,: le retrait :commencera au cours; du
. miois dloctobre, ., " T L 0 ,
Par conséquent, tant que nous ne connaitrons pas:exac=
tement les: décisions prises par les Gouvernements des
Etats-Unis: et du.Liban d'une part, et les .Gouverne~
ments'du Royaume-Uni et de la Jordanie d’dutre part;
nous ne pourronc pas discuter ‘du rapport'comme il
convient. Je,sollicite donc le droit de demander-3.n’im-~
porte - quel. moment: V'inscripticn .du_ rapport. & Lordre |
du jour. R SR TS ST SO IR P SO
57. 'Le PRESIDENT (iraduit -de U'anglais) : "Il est.
bien entendu que, conformément au réglement intérieur -
de I’Assemblée générale, tout Etat Membre peut, pen-
dant la session de; I’Assemblée, ‘aemandétT*fl’,inscriptiban‘»
d’une question quelconque a l'ordre du“jourLe repré=
sentant du” Soudan, comme tout autre membre de I'As=
sembléé, est’ donc pleinement el droit 'de’ proposer-d
n’imporie quel ' moment I'inscription d’tin nouveau point
A Pordre du jour. Lorsque I’Assembléé estzsaisie 'd’une:
telle ‘deémande, ' le Bureau l'examine: et formule iune -
recommandation® sur - laguelle: I’ Assemblée se: prononce:

Q -
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58." M. RIFA’I (Jordatie) [traduit de Vanglais]: e
voudrais tputjdfahord;v'oﬁs\:,exp'" er, Mon: “Pr

oy

sident, au nom de’la délégation jordaniénne,’

: . q

e e

existent entre'Votre Excellerice; en o
nenit diplomate ‘arabe, et les’miembre
ordanien ot ‘ses’ réprésentantses

‘et la“fierté ‘qu'éprouve” made
bénéfciér de 11 £o

Qr o
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‘c;e hautement Ia mme et dont Ia précxeuse contrxbmxon
dla cause de la sohdante arabe ne sera jamais oubliée.

59. Ma délégation prend la. parole aujourd’hui; alors
que la dnscussnon générale est' déja assez avancée et
qu'elle a permls i diveises délégations d'exprimer leurs
vues; sur "les principaux problémes internationaux et
sur-des questions qux intéressent tous les Etats, petits
et grands,- g

60.-En tant’ que membre . dé IOrganisation des Na-
tions Unies, la Jordanie a son point de vue personnel
sur chacun de ces problémes et nous vous l’exposerons
quand ils seront débattus. Il va sans dire qu en tant que
pays. arabe qui a derriére lui un long passé d’arabisme
authenthue, la Jordanie estime que tout probléme qui
intéresse 'un des pays arabes lintéresse également.
Clest . pourquoi nous cherchons. toujours & unir nos
efforts & ceux des pays fréres afin de régler les pro-
blémes arabes de fagon a répondre aux aspirations des
peuples arabes et i défendre leurs mterets En prati-

quant cette ‘politique de nationalisme vrai, mon pays

suit. une ligne de conduite en harmonie ayec les’ meil-
leures traditions arabes de digrité et "d'éfforts sxlen—
cieux, dédaigneuse’de toutex suropagande,

61 ‘Les-problémes de Palestine et d’Algérie contmue~
ront d’étre des facteurs essentiels.de notre pohtxque,
quelle que: soit I'évolution .des événements interna-
txonaux, tant que -les “droits légitimes des Arabes
n'auront pas ‘été restaurés dans ces deux’ pays. Le sort
des réfugiés arabes de Palestine continue de témoigner
de fagon tragique de l’xmpuls%ance de I'Organisation des
Nations Unies a réparer le préjudice qu'on-leur a causé.

62. " Alors que la question de Palestine n’a malheu-
reusement nullement avancé dans‘la voie d’une solution
pac:ﬁqpe et juste, la questxon algerlenne a progressé
du fait' que la volonté réelle du peuple d’Algérie a pu
s'exprimer grice & la formation ‘d'un gouvernement
national algériendans un pays arabe. Nous' espérons
queﬁeette mesure courageusg: 'qui. § lmposaxt contribuera
a mettre fin & la-guerre tragique qui se déroule actuelle-
ment en Algérie et amenera la: palx dans cette reglon
.de la patrie arabe, o

63;" En’ Gutie,-il’ ya dans la penmsule Arablque d’au-,
tres différends, qui sont: une, source de tensions-dans les
relations exteneures des pays arabes. Le Gouvernement
Jordamen estime’ que, sx P'on veut maintenir la paxx et
la sécurité dans cette _région, ces différends do:vent étre
réglés par des moyens pacifiiques et de fagon i satis-
faire les droits. legmmes des Arabes, Poursuivant ses
efforts en faveur de la paix et de la. sohdante régionale,
le Royaume de Jordanie s'emploiera a agir en .colla-
boration étroite avec les pays d'Asie et d’Afnque, avec
{ forme une grande entlte

la: uatlonw, grave que connaxt lExtreme-Onent Nous
espérons que les: efforts ¢oncertés du monde libre con-

tmueront a étre un facteur de stablhsatxou dans cette.

1mportante zone strategxque et qu’ ‘ils contribueront 4 la
' erté e”t e la paix.

X roblemes ‘qui. se posent ‘en Asxe Elle nest pas

Jjour. de la.treiziéme session de
ontinue. pas moins

. pa
G uvernement Jor,dameh espere que.les deux pames
rvxendro‘ : ¢

mterna*xonale Le‘ ‘

r glement pacxﬁque qui
~1nv;ta1t tous les Etats Membres 4 agir en. stricte con

1 ter togale et -d

) monde dtait centrée sur le Proche-Orient. A Chypre,

des troubles avaient éclaté et le sang coulait, Mon pays
espére que la question de Chypre sera réglée de fagon‘
pacifique, grace & la conclusion, entre les parties inté-

ressées, d’un accord tenant diiment compte du principe
de la libre détermination des peuples.

67, Au Liban, des troubles ont compromis l'atmos.
phére de bien-étre et de progrés que nos fréres connais-
saient depuis des dizaines d’années. Le rétablissezwent
de la paix au Liban préoccupe tout particuliérement
mes compatrictes, car les relations que nous entretenons
avec ce pays ne sont pas seulement fondées sur Tnotre
origine commune, mais- reposent aussi sur.la vie de
tous les Jours et sur le fait que les prins ‘pales voies
d’accés acériennes et maritimes de la Jordame passent
par le Liban,

68. Lorsque des troubles ont eclate dans d'autres
partxes du Moyen-Orient, la Jordame les a suivis de
tres prés, mais, fort heureusement, gmce au courage et
a la vaillance de notre jeune Roi et & la solidarité liant
les Jordamens a leur:gouvernement iegxtlme, notre pays
a pu se tenir a I'écart,

69 ‘La. delegatxon Jordamenne se préoccupe surtout

*a I'heure actuelle de sa _propre situation, que I'Assem-

blée générale a examinée & sa troisiéme session extra-
ordmaxre d'urgence. Le Secrétaire général a, confor-
mément 3 la résolution adoptee le 21 aoiit 1958 [résolu-
tion 1237 (ES-1I1I1)) présenté un rapport [A/3934]
qui vient d’etre distribué, et ma délégation tient, a cette
occasion, a exposer les vues du Gouvernement jorda-
nien sur ce rapport.

70. Le 14 aoiit 1958, 3 la troxsxeme session extraordi-
naire d'urgence, la delegatxon jordanienne a fait con-
naitre son attitude [735éme séance]. A la suite de cet
expose, Jes représentants des gouvernements arabes ont
procédé a des consultatlons et 4 des échanges de vues
afin de parvenir a un réglement de ce différend entre
pays arabes.. Ces échanges de vues ont abouti a une
résolution rédigée par toutes les délégations arabes et
acceptée par leurs- gouvemements respectxfs cette réso-
lution, qui a ensuite été adoptée a l’unammlte pars=
I’Assemblée- generale, prouvait de fagon saisissante que
les Etats arabes étaient résolus & régler leurs affaires
entre eux. La Jordanie, en tant que partie plaignante,
s'est félicitée d’avoir . obtenu un résultat aussi sa-
tisfaisant. SRR N

71, Le preambule de la resolutlon reaﬂirmalt le but

de la Charte selon lequel les Etats doivent vivre en
paix P'un avec l'autre dans un esprit de bon voisinage,
but auquel mon pays a toujours souscrit, comme le

~montre tout ce que nous avons “accompli .3 I'Organi-

sation; La résolution précisait en.outre que les Etats.
arabes étaient convenus, dans le Pacte de la ngue des
Etats arabes, de resserrer les liens étroits qui les unis-
sent et d’affermir ces liens sur la base du respect 1 ‘mutuel .-
de leur'indépendance et de leur souveraineté, :
72.  Dans la‘section I du dxsposmf,( sur laquelle repose '
toute la résolution, les Etats arabes renouvelaient las-"
surance qu’ils' avaient donnée que chaque Etat membre
de 1a ligue arabe respecterait * le régimé de: gouveme-
ment établi dans les autres: Etats membres en le con-
sidérant comme intéressant exclusivemént ces Etats et
que chaque Etat_s'abstiendrait de toute action tendant
au changement d’un Aeglme etabh de- gouvemement v

73. ' La résolution allait - méme. plus loin ‘en:ce sens et:j;-v

formité. des:prmclpes du respect mutuel de l'intégrit
(5 souveramete de: chacun, de not-
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agressxon, de stricte non—mgérence dans les affaires
intérieures de chacun, et & faire en.sorte que leur con-
duxte, en paroles et en actes, soit conforme & ces prin-
«cipes. Dans la mesure ot ces principes, consacrés par
1 Charte des Nations Unies et le Pacte de la Ligue des
Etats arabes, sont réaffirmés. par les Etats arabes
auteurs de la résolution, ils prennent la valeur d’un
nouvel engagement de tous les Etats arabes de pra-
fiquer entre eux une politique nouvelle ‘d’avantages
mutuels, de collaboration et debon voisinage.

74, Ainsi, la résolution ne visait pas simplement 3
réaffirmer des prmcxpes établis et des asstirances déja
doinées mais a en, faire des réalités concrétes. L'As-
semblee générale a prouvé que telle était bien son
{ntention quand, dans sa résolution, elle a prié le Secré-
taire général de prendre sans délai, en consultation avec
les gouvernements mteresses, les arrangements d'ordre
pratique qui aideraient i maintenir les.buts et les

principes de la Charte en ce qui‘concerne la Jordanie -

dans les circonstances actuelles.

.15, Lorsque les representants des gouvemement
arabes ont presente leur résolution & I'Assemblée géné-
nle, ils mgnorzuent rien de la grave responsabxhte
quils acceptaient d’assumer en ce qui cencerne les
telations entre pays arabes et les obligations interna-
tionales de leurs pays respectifs. L’Assemblée a admis
que lorsqu'ils ont redlge cette résolution, leurs inten-
tions étaient sincéres. Les Etats arabes se rendaient
compte que s'ils violaient leur engagement ou s'ils ne
tenment pas leur parole, ils porteraient un' coup sérieux
i leur prestlge sur le plan national et international; car
en agissant ainsi, ils se rendraient coupables d'atteinte
au nationalisme arabe pour toutes les générations
futures. Ils ruineraient en fait le développement de leur
pays et compromettraient 'unité arabe. C'est pourquoi
mon pays a considéré que cette résolution: constituait
non seulemient un document qui intéressalt le monde
arabe mais aussi une suite favorable 3 a la piamte que
nous avions formulée, '

%, La Jordanie, ainsi que son gouvernement et son
peuple, a beaucoup souffert de la pression exercée contre

elle par I'un de ses plus ‘proches voisins arabes, ainsi que

de la fagon peu équitable dont il I'a traitée, Alors que
l Jordanie s'efforcait de résoudre les problémes- inté-
rieurs qui se posaient i elle — difficultés économiques et
financiéres, sécheresse, manque d’accés commode 3 la
mer, détresse et mlsere de la masse des réfugiés ‘arabes
de. Pales\me, ainsi que troubles intérieurs suscités par
les menéks subversives de 1957 —elle a dii faire face
4 des difficultés supplementan'es qui avalent leur origine
dans an pays arabe voisin. -

77 Je n'ai pas lintention de faire l’hlstonque de ces
recents et ficheux événements, mais je dois recontijitre,
4 mon grand regret, que la resolutlon des pays arabes,
que tous nos fréres et nous-mémics avons saluée avec
JOIe, n’a pas encore été apphquee par toutes les partxes

qui Iavaient _présentée. S : R

78. En ce qui . nous conceme, ‘nous n’avons Jamals .

manqué de- faire face aux problémes qu'il nous fallait
resoudre. D’allleurs, dans ce ‘cas particulier, nous
navons pas hésite & répondre immédiatement et avec
enthousiasme & P'appel ‘de nos fréres arabes: pour enta-

~mner. une nouvelle phase de nos relations et travailler -

avec: eux en tant que membres d'une méme famille.

Dés que la résolution des pays: ‘arabes a été adoptée, -

~.hous en avons appliqué les dispositions: Mon: gouverne-

‘ment a' donné des mstructlons a tous les postes émet=.
teurs ]ordamensupour qu'ils, cessent de dtﬁuser toute:

‘en’ Syne.

trés regrettable qu'aucun quotxdnen o

contre-propagande ou tout commentaire qul auralent pu
étre considérés comme contraires & I'esprit et 4 la lettre
de la résolution, ou qui auraient pu tout au moins géner
. gouvernement arabe, Nous avons prié instamment
la presse jordanienne d'adopter la méme ligne de con-
duite. Nous avons échangé des messages de félicitations
et d’espoir avec le Secrétaire général de la Ligue des
Etats arabes et nous avons déclaré que nous étions
préts & pardonner et d oublier. ° o

79. Mon gouvernement a suivi cette politique confor-<
mément aux directives de S. M, le roi Hussein, tant
parce que nous devions remphr nos obligations inter-
nationales et faire honneur i nos engagements que
parce que nous desmons trés sincérement poursuwre
une politique nationale a laquelle pourraient souscrire

. tous les peuples et tous les gouvernements des pays

arabes etrmtement um., et soucieux d'aller de l’avant
dans la voie du progrés, du bonheur et de la paix.

80. Mais, alors que nous appliquions cette politique
loyale et que nous exprimions nos intentions sincéres,
notre peuple lui-méme nous a fait remarquer que nous
étions_les seuls & suivre la politique formulée dans 1d
resolutlon. En Jordanie, comme dans d’atitres pays,
on, s’étonnait de constater, que la résolution était appli-
quée par la Jordanie, qui était 'auteur de la plainte,
mais non par la Repubhque arabe unie, contre qui la
plainte était dirigée.

81 Nous nous sommes, &' tous Ies egards, conformés”
i chacune des dlsposmons de 1a résolution et ce, dés le
moment o elle a été adoptee. Malheureusement, la
République arabe unie n’a pas fait-de méme. Ma dele—
gation estime- qu’elle doit apporter certaines preuves a
I'appui de ce ‘qu’elle affirme, Clest pourquoi nous énus
mérerons briévement les infractions i cette résolution.
82. La premiere infraction tient au blocus. Les lignes
de .communication et de transport commercial de la
Jordanie sont coupées par la République arabe unie
au nord et au sud de son. territoire, Les avions jorda-
niens ne peuvent survoler la Syrie et IEgypte. Les -

. envois de carburants a travers la Syrie ne sont toujours:

pas autorisés et les. transports terrestres a. des fins
commerciales et civiles sont interrompus par. les auto-
rités frontaliéfes syriennes. .On ne devrait pas pat-
mettre que P'attitude malveillante du Gouvernement de.
la République arabe unie 3 l’egard de mon gouverne-
ment se traduise par ces mesures injustes appliquées au
peuple Jordamen et lui impose cette sorte de- blocus.
Il s'agit 13 de mesures que ni le droit, ni les accords.
internationaux, ni les sentiments humamtalres et na-
tionaux, non. plus que les termes de la. resolutlon en
questlon, ne sauralent permettre - :

83." La, seconde mfractlon tient ‘aux provocatlons par
radlo. wLes trois- statzons emettrlces -officiellés .de la-
Repubhque arabe unie, & ‘savoir . Radio-Le Caire, la:

" Voix. des Arabes au_ Caire, et Radlo-Damasx Sans

compter un quatriéme poste clandestin- qui émet & parhr
d’une jeep. se. déplacant en territoire_ syrien le long des -
frontiéres de la Jordanie, i ont pas. cess¢ d’entretenir

¥ agxtatlon et d’essayer, nuit-et. jour,.d’inciter le peuple

3 la violence. Cependant, nous avons ‘pu: constater-au:
cours des derniers jours une amélioration ‘sensible: dans
le ton et le langage de- Radlo-Le ‘Caire; mais non dans
cetx. de Radxo—Damas ol du poste clandestm emettant

84.

nfractlon touche la‘ presse.. Il est
eb‘domadaxr

de la. Repubhque arabe unie, - “Egyp 1, er
esséd’ la: Jordanie depuis: l'adoptio
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la résolution, La délégation jordanienne posséde un
dossier volumineux sur la propagande incendiaire diffue
sée par la presse.

85, Comme quatriéme infraction, je méjitionnerai les
infiltrations et -la contrebande ‘d’armes. \&Ees activités
continuent de s'exercer i travers lés frontidres de la
Jordanie, Pendant le mois de septembre, lespatrouilles
de sécurité jordaniennes ont effectué des ejjquétes sur
plusieurs incidents survenus aux frontiéres \’R“ord et sud,
La_ délégation jordanienne posséde une h&e de ces
- incidents, , wa\

86. Outre ces faits, il y a eu d'autres form\\s d’in-
fraction que ma délégation préfére ne pas \xposer en
public & moins que le déroulement des débati‘ne nous
y oblige. Etant donné que le Gouvernement de la Répu-
blique  arabe unie n’a pas traduit ‘dans les ‘faits les
clauses de la résolution, il y a lieu de se.demander pour-
quoi Ia République arabe unie n’a pas pu s'acquitter-de
ses obligations. : ¥

87. - Nous avons peine  croire que les désirs exprimés
a l'échelon supérieur au "Caire demeirent “sans écho
dans tous’ les départements et .toutes les provinces de
. Ia République arabe unie. Nous ne souhaitons pas non
plus .entendre dire gue certains éléments destructeurs
a P'ceuvre dans la Republique arabe unie ont la faculté
de détruire tout ce qui, dans la structure de I'unité
arabe, pourrait étre consolidé, Ceux- qui prétendent
servir le nationalisme arabe en recourant au désordre
et &' la destruction ne servent que leurs intéréts égoistes
aux dépens dit bien-étre de leurs compatriotes, Les
étrangers qui prétendent déféndre la cause arabe en
incitant un Etat arabe i se dresser contre un autre et
en attisant les différends qui existent entre les. Etats
arabes ne nourrissent pas des intentions sincéres &
l'égard des Arabes. o

88. Cependant, et quel que soit le miotif qui ait poussé
la République arabe unie i ne pas appliquer les dispo-
sitions de la-résolution, la Jordanie'a décidé de con-
tinuer a prouver ses bonnes intentions et & se montrer
~&'la hauteur de seés responsabilités nationales et inter-
nationales, Cette attitude est, de la part de la Jordanie,
une préuve de plus de sa force et de sa solidarité inté-
rieure;-car, en des cas semblables, la maitrise de soi
ne constitue pas un sighe de faiblessé, mais est’ une
manifestation - de courage ‘et de confiance. Il n’en
demeure :pas: moins‘que notre pays pourrait s’adapter
apidement a toute situation i laquelle il serait appelé
i faire face,.” . 0 ’
89. 'Mon gouvernement a donc été trés heureux et
trés honoré d’accueillir le Secrétaire général le 27 aoiit
1958 et, de nouveau, le 8 septembre. M. Hammarskjold
‘s’est éntretenu i plusieurs reprisés avec S. M. le Roi
‘et son premier ministre, assisté d’autres' membres‘du
gouvérnement - jordanien. Lors de ces entrévues, le
point de vue: jordanien lui-a été exposé trés franche-
inent et trés/ clairement. Le Secrétaire général est connu
de tous poursa compétence remarquable et sa sincérité.
“Les représentants du Gouvernement jordanién ont' donc
“pu-avoir avec lui‘des entretiens:constructifs. Nos: con-
versations avec le Secrétaire général ont eu principale-
ment pour’ objetde*permettre ‘une: exacte compréhen=~
sion- des objectifs: de li=zésolition; nous' nous ‘sommes
" également-efforcés de trouver avec lui les arrangements
'qui permettraient d’atteindre ces objectifs, " -
.90: *Le"Gouvernement “jordanien n’a pas constaté que
lnterpreta dorinée par le: Secrétaire général des
‘objectifs : de: la- résolution  différait - de :1a" sienne.” Au

“piragraphe 27-de son rapport, le Secrétaire général dit:

“L'esprit, dans lequel les consultations se sont
déroulées en Jordanie et 'orientation de-ces consul
tations' ont donc correspondu pleinement & l'inter.
prétation de la résolution que j’ai donnée dans le
présent rapport.”

91, Nos vues ont coincidé avec celles du Secrétaire
général sur tous les points essentiels. Les membres da
I’Assemblée se rappellent que, pendant les débats de la
troisiéme session extraordinaire d'urgence, la Jordanie
a soutenu [735&me séance] que la question ne pourrait
étre résolue ni par une force des Nations Unies ni par
un groupe d’observateurs des Nations Unies. Mon gou-
vernement- & donc été heureux de constater que le
Secrétaire général était du méme avis.
92. Dans le communiqué commun publié 3 Amman
A lissue de la premiére visit: du Secrétaire général,
le 26 aoiit 1958, on pouvait lire: T
~ “Selon l'avis du Gouvernement jordanien, tel ‘qu'il
a été exprimé par le représentant de la Jordanie
devant ’Assemblée générale réunie en session extra--
“ordinaire d’urgence, pas plustune force des Nations
Unies: qu'un groupe d’observation des frontiéres ne
servirait de fagon adéquate les fins envisagées par.
I'Assemblée générale. Le Secrétaire général partage
cet avis.” - . . !
Le Secrétaire général affirme la méme chose au para-
graphe 27 de son rapport: i
“Etant donné que, dés le début, j'ai également
considéré que ni une force des Nations Unies, ni
. ‘un groupe d’observation des. frontiéres ne serviraient
de maniére adéquate les fins de la résolution en ce
qui concerne la Jordanie, j’ai accepté cette position
du Gouvernement jordanien.” - =
93.. Au moment ou la Jordanie a déclaré s’opposer i
I'utilisation de forces ou d’observateurs des Nations
Unies sur son territoire, certains membres de I'Assem-
blée ont cherché & en tirer argument et i accuser la
Jordanie d’avoir adopté cette attitude pour excuser le
maintien des forces britanniques sur son territoire.
Cette accusation retentissait encore que le Secrétaire
général lui-méme déclarait partager I'avis de la Jordanie
sur ce point. . LU
94, Clest pourquoi la Jordanic a examiné, en con-
sultation avec le Secrétaire général, les autres formes
possibles d’une “présence” des Nations Unies dans le
pays. Mon gouvernement et le Secrétaire général ont
reconnu que ’établissement en Jordanie d'un “bureau
représentatif” des Nations Unies et I'affectation 2 ce
bureau d’un représentant spécial du Secrétaire général,

-accompagné du personnel voulu, permettrait de fagiliter
- l'application de la résolution en vue de maintenir les

principes de la Charte en ce qui concerne la Jordanie
dans les circonstances actuelles. - B ot
95, 'Les principes de la Charte énoncés dans la réso:
lution en ce qui coricérne la Jordanie sont ceux de bon
voisitiage, de non-agression;,.de non-ingérence dans les
affaires intérieures de chacun, de respect de intégrite
territoriale et de la souveraineté de chacun. et d’avan-
tages égaux et mutuels. Il y a également les assurances
renouvelées, données dans la séction I de la résolution
et en_fonction: desquelles les arrangements d'ordre pra-
tique doivent étre pris. Ces assurances ont trait au-prin

~ cipe selon :lequel tout Etat -arabe: s'engage & respecter

le régime: de gouvernement établi dans les autres Etats
arabes; ainsi qu’au ‘principe mentionné i la fin dupara-:
graphe: 1 .de la section L. ¢l oiuy o s o
96.+ C'est' ‘én’ fonction’ des principes énoncés' dans-la
résolution’quie doivent étre. pris les arrangements d'or- .

A
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dre pratique en ce qui concerne la Jordanie dans les
circonstances actuelles, La Jordanie a exposé dans sa
plainte ce qu'étaient pour elle ces circonstances actuelles,
Elles comportent les éléments suivants: premiérement,
agression indirecte et subversive venant de l'extérieur
et.tendant & renverser le régime constitutionnel légal;
deuxiémement, infiltration de personnes armées et con-
trebande d'armes & travers les frontiéres; troisiéme-
ment, incitation & la violence par la radio et la presse,
et utilisation de postes:clandestins émettant de I'étran-
ger; quatriémement, blocus frappant le commerce et
les moyens de transport; cinquiémement, actes de
violence et mesures injustes contre des citoyens jorda-
niens, ainsi que dommages causés A leurs-biens,

97. Sur la base de cette entente, nous avons estimé
que les arrangements d’ordre pratique que le Secrétaire
général était invité 3 prendre auraient pour effet de

permettre de régler les divers points de notre plainte

que je viens de mentionner.

98. - Nos entretiens avec:le Secrétaire général ont
abouti 3 un accord sur diverses conclusions:

1) Il est convenu que le respect par tous les inté-
.ressés de ces principes en ce qui concerne la Jordanie
fera l'objet d'un examen suivi de la part d’un repré-
sentant spécial. des Nations Unies jnstallé & Amman,
car il est reconnu que la résolution' intéresse avant tout
la Jordanie, " L :
-2) 1l est reconnu que le représentant spécial installé
4 Amman devra étre secondé par des assistants dont
le nombre sera fixé, en consultation avec le Gouverne-
ment jordanien, corapte tenu des besoins que 'activité
‘du représentant spécial aura fait apparaitre. .

3) Le Gouvernement jordanien comprend que l'ins-
tallation du représentant des Nations Unies 3 Amman
doit permettre A celui-ci de constater les cas ot l'une
des parties au différend s'écarterait des, principes
énoncés dans la section I de la résolution -en ce qui
concerne la Jordanie. ‘ S :

" 4) Il a'é&té reconnu que, pour permettre au repré-
sentant spécial de s’acquitter de sa tiche en Jordanie,
aux fins susmentionnées, on devrait prendre certdins

autres arrangements en ce qui concerne la République

arabe unie et le Liban, : ‘ R
" Le Gouverriernent jordanien estime que le représen-
tant des' Natiofis: Unies & Amman devrait étre assisté
dans l'accomplissement de sa tiche par d’autres organies
des ‘Nations Unies installés dans la République arabe
-unie, étant donné que c’est sur le territoire de la Ré-
publique arabe unie que se sont produits les faits ‘qui
sont a Porigine de la plainte jordanienne. Le Secrétaire
général écrit, au paragraphe 30 de sca rapport: _
““L’installation en Jordanie d’un organe des Na-
- tions Unies aux fins susmentionnées a soulevé une
difficulté d’ordre pratique: en effet, installé dans ce
" pays, le nouvel organe aurait besoin d’une ligne de
“communication établie et assurée. Pour des raisons
 d'ordre ;pratique, il faudrait solliciter également le
- ‘concours -dut - Gouverneément. libanais et celui de la

" ".Républi,que" afabe: unie. TQlltefOis, comme ces deux

*- gouvernements ‘sé. sont engagés & accorder toutes les
- facilités nécessaires en-vue de la création d’un organe

i fdesj *Nations Unies: ‘en’ Jordanie, y- compris® des

l‘“\;;btireahx-fdé_x liaison' & Beyrouth et 3 Damas, je suis
‘parvenu-3 la’‘conclusion qu'il est possible de .-résou_dre
“les difficultés: d'ordre pratiqueet que l'on peut ins-

taller; le nouvel: organe & Amman.” " .

\

5) Le Gouvérnément jordanien'a’ estimé que Ton.
" devrait prendre au Caire des arrangex‘ﬁké’nts analogues.

& cetx qui doivent étre pris & Amman, Mais, était
donné qu'une personne chargée de la liaison doit étre
affectée ‘4 Damas, et une autre & Beyrouth, et que
toutes ‘deux dépendront directement du représentant
affecté & Amman, et étant donné que 'on prendra des
arrangements complémentaires pour établir une autre
représentation diplomatique du Secrétaire général dans
la région, mon gouvernement reconnait le bien-fondé
des raisons qui motivent les conclusions du Secrétaire
général, o
99. Je dois donmer lecture de ce que le Secrétaire
général écrit & ce sujet au paragraphe 35 de son
rapport: .
“Si Ton créait une représentation diplomatiqu
. locale, elle devrait, de toute évidence, s'étendre &
I'ensemble de la région. Il serait donc impossible
de réduire le poids des objections énoncées ci-dessus
par un. compromis, .en limitant cette représentation
a certaines des capitales intéressées seulement. Dans
ces conditions, Parrangement le plus satisfaisant m'a
semblé " etre l'affectation ‘expresse, au Siége, d'un
représentant spécial qui se rendrait dats la région et
auprés des divers gouvernements au nom du_Secré-
~ taire général, chaque fois que cela serait nécessaire,
" Reconnaissant le bien-fondé des raisons qui m’ont
amené A cette conclusion, le Gouvernement jordanien
‘I'a "acceptée tout en maintenant son point de vue,
selon lequel une représentation diplomatique locale
dans chacune des capitales aurait, 3 son avis, été pré-
* férable. Les autres gouvernements intéressés m’ont
- assuré qu'ils étaient disposés & recevoir, lorsque j'en
verrais la nécessité, un représentant diplomatique du
Secrétaire général, venant du Siége.”
Lie Secrétaire général poursuit, aux paragraphes 36
et 37 du rapport: ‘ S
- .“Il y aura donc, en vertu des arrangements pra-
tiques - envisagés, deux fonctionnaires ayant pour
attributions d’assister le Secrétaire général aux fins
d’exécution de la résolution: I'un sera chargé de.
veiller 3 Vapplication, par toutes les nations, .des
. principes de la résolution en ce qui concerne la
- Jordanie; P'autre sera le représentant-spécial du Se-
", crétaire général lors des contacts directs, de carac-
' tére diplomatique, avec les gouvernemients intéressés
~que le Secrétaire général pourrait estimer nécessaires,
"“compte tenu des faits constatés par le premier repré-
“sentant cité, Pour des raisons d’ordre pratique, ledit
représentant serait affecté en permanence en' Jordanie,
- tandis que le porte-parcle diplomatique se trouverait
au Siége. . = ’ A . Lo 4’3,‘. i

“Il découle des principes dont s’inspirent les arran-
- gements envisagés qué le représentant se trouvant 3
0’ Amman serait en contact avec le: Gouvernement jor-
* danien, en tant que gouvernement hote, et ‘avec le
Secrétaire  général, mais ‘qu’il n’aurait: ‘de contact
direct avec aucun autre gouvernement de>la région,
.~ tandis que le représentant diplomatique; aw contraire, .
.- serait habilité. A avoir.-des entretiens avec ces autres
- gouvernements, au.nom du- Secrétaire général, mais
. ne serait pas en contact direct avec le. Gouvernement -
. jordanien. Les bureaux de liaison de.Beyrouth et.de
... Damas . seraient :placés sous l'autorité -directe du re-

', présentant affecté 3 Amman, et auraient: pour tache -

.;de lui préter assistance pour les’ questions relatives
e er.’

100.&
expres
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Secrétaire général — que les arrangements susmention-
nés serviront a favoriser une politique positive de bon
voisinage entre les Etats arabes, Cette pohtxque offri-
fait des garanties quant & I'indépendance et lmtegnté
de chacun de ces Etats'et au respect de leur régime de
gouvernement, A propos de ces arrangements, le Se-
cretaxre général dit, au paragraphe 6 de son rapport:
+«.ils doivent étre considérés non pas comme
pouvant remplacer une politique visant a des rela-
tions de bon voisinage.conformément 2 la section I,
mais comme pris en vue d’appuyer la mise en ceuvre
générale d'une telle pohtrque en ce qui concerne le
Liban et la Jordanie...
101.  Pour déterminer si les arrangements d'ordre pra-
tique a prendre sont suffisants en vue d’assurer la mise
en ceuvre d'une politique de bon voisinage entre les
Etats arabes, le Secrétaire général mdrque, au para—
graphe 16 de son rapport, qu'il doit tenir compte
particulier de la mesure dans laquelle les engagements
touchant l’apphcatron d’une politique de bon voisinage
semblent déja s'étre traduits dans les faits”. Le Secre-
taire général poursuit, au méms paragraphe:
“Pendant la’ période de transition, alors qu’il est
. permis d’espérer que les nations arabes aboutiront
dans leurs efforts visant & instituer une politique de
.. bon voisinage, mais qu'il y a encore liew de craindre
des frictions et des manquements aux grandes lignes
. de cette politique, les arrangements d’ordre pratique
doivent avoir pour but de permettre d’examiner de
.fagon suivie la mesure dans laquelle on se tient a la
- ligne de conduite- générale et fournir le moyen de
rectifier toute évolution défavorable.”
102 Le Gouvernement jordanien aurait été heureux
de voir des relations fraternelles et de bon vorsmage
s'établir entre les Etats arabes sans recours 3 -des
arrangements extérieurs et uniquement sous 1’1mpulsron
d’un nationalisme sincére et d’'une véritable fraternité.
Espérons toutefois que la crise que viennent de tra-
verser les: Etats arabes saura utilement leur rappeler
qu it vaut mieux éviter ce genre de mise i lepreuve.

103. Quoiqu’il en soit, nous voyons déji des signes

encourageants d'une amé&lioration des relations entre la

Jordanie ‘et. les “Etats  arabes voisins. Le Secrétaire

général nous dit dans son rapport, au paragraphe 21:
“. “Tous les gouvernements avec lesquels je me suis
entretenu m'ont  déclaré fermement qu'ils avaient
' Tintention de tradulre les termes de la résolution en
-une.réalité vivante.”

Le : Secrétaire général nous dlt encore, aw para-
graphe 22:

-“Il semble néanmoins rarsonnable de partlr de‘

l’hypothese que Vintention de tous les gouvernements

de:traduire par des actes les termes de la résolution .

... se fera de plus. en. plus sentir- et qu'en .conséquence
- la.mise_en’ euvre, de la. pohthue de bon. vorsmage
. connaitra un succés croissant.? <, & .

104.'En outre; le Gouvernement jordanien ‘a ¢ru
,comprendre antérieurement que le Gouvernement ‘de la
République - arabe unie avait iréaffirmé: expressement
- Son adhesron aux: principes de tion-agression €t de non-

1ngerence ‘énoncés ‘dans la résclution et qu'il s’enga-

geait 'a fournir toutes les facilités™dont J’Orgamsatron,

des Nations Umes pourrait-avoir besoin- pour maintenir-

f“

la:
- danie.- Nous avons “également appris avec: -plaisir qu'il
- se preparalt%a

prendre des mesures. propres 3 régula=.

présence’” "des ‘Nations Unies’ “envisagée ‘en Jor-.

nser» ses: relatxcns ‘avec- la. Jordame, notamment en-

supprimant oles restrictions actuelles A la circulatiby
aérienne, et qu'il désirait parvenir & une modération de
la propagande de part et d'autre,

105, D’autre part, mon gouvernement souhaite sincé-
rement que ces relations redeviennent normales. Toute-
fois, comme le dit le Secrétaire général au para-
graphe 23 de son rapport:’

“Pour I'instant, les arrangements d’ordre pratique
pris par le Secrétaire général peuvent étre déve.
loppés en partant de 'hypothése précitée et en vue
de consolider les forces qui jouent dans la direction
‘souhaitée, Si, ultérieurement, 'hypothése se révélait
mjustlﬁee, il faudrait reconsidérer les arrangements
d’ordre  pratique, Dans D'éventualité extréme d'un
échec de la politique de bon voisinage, ces arrange-
ments auraient 4 étre aménagés de fagon a fournir
une garantie plus sohde pour la ligne de conduite
qu’ils visent a’ soutenir.”

- 106. En tout état de cause, le représentant affecté 3

Amman rendra compte au Secrétaire général de I'évo-
lution de ces relations. Le paragraphe 38 du rapport
dispose:
- “Les rapports adresses au Secrétaire general par
le représentant affecté & Amman ne seraient pas
rendus publics & meins qu'il ne soit jugé nécessaire,
en raison de la situation, de les distribuer comme
documents officiels de I'Organisation des Nations
Umes. Une telle dlstnbutron, qui pourralt servir de
base 4 une intervention de ’Assemblée générale ou
du Conseil de sécurité, représente de toute évidence
l'autre ligne de conduite que pourrait suivre le Se-
crétaire général dans les cas qui lui sembleraient
exiger des mesures plus énergiques que de simples
démarches diplomatiques.  Si les rapports faisaient
~ état de faits graves, ces faits pourraient étre consi-
-dérés, dans les circonstances actuelles, comme indi-
- _quant que la paix et la sécurité sont mises en danger
au sens de PArticle 99 de la Charte, Ce facteur et les
possibilités d’action qui seraient ainsi ouvertes
Secrétaire général donnent encore plus de poidy’ aux
arrangements envisagés en tant que moyen daider
.4 maintenir les buts de la Charte en ce qui concerne
la Jordanie,”
107. J'en viens maintenant 3 la questlon du retrait
des troupes britanniques qui se trouvent en Jordame.
Au cours de nos entretiens avec le Secrétaire général, 3
Amman, nous sommes parvenus 2 la conclusion . que Ia
question.:du retrait des troupes étrangéres devrait éire.
considérée eu égard non seulement aux arrangements

-d’ordre pratique dont on peut convenir mais. essentiel-

lement 3 la mise en ceuyre -dans, la région d'une
politique de bon vorsmage favorrsee _par. ces arrange-
ments " .
108. Le- Gouvernement Jordamen et le Secretarre-
general avaient également le sentiment, si je puis:m ex-
prlmer ainsi, . que la question du. retralt des . forces -
devait étre examinée parallélement a la question de
Pinstitution d’une telle: polmque de bon voisinage.- Nois,
Jordaniens, - _pensons  que “la cooperatron entre pays
arabes. pourfait se substituer A l'aide étrangére. La’
Jordanie-a frés récémment prouvé, par des. faits écla- -
tants, qu'elle en était convaincue. Maintenant que’ Jes™
rélations des- gouvernements ardbes. sont en train de
redevenir normales, nous prendrotis rapidement-a notie -
tour, -et. én consultatlon avec:: le; Gouvernement: du.
Royaume-Um, les mesures: nécessaires -pour- hater. le
retrait. prochain des troupes bntannlques qul se trou—
vent en Jordanie; i, - o =
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1109, Le 25 septembre 1958, Ia délégation’ jordanienne

a déclaré [758eme séance] que des consultations étaient
déja en cours entre le Gouvernement jordanien et le .

Gouvernement du Royaume-Uni ai vue d'assurer le
retrait prochain des troupes, dans P'espoir que /i poli-
tique de bon voisinage des pays arabes avec la Jordanie
progressereit de maniére satisfaisante,
‘110, Auiourd’hui, les membres de I’Assemblée auront
noté, d'aprés le rapport du Secrétaire général, que les
Gouvernements de la Jordanie et du Royaume-Uni sont

convenits, selon les modalités indiquées, que le retrait
commencera au cours du mois d’octobre. Mon gouver-

nement et le Gouvernement du Royaume-Uni arrétent
actuellement de concert les termes de la déclaration qui
fixera la date 3 laquelle les troupes commenceront a
étre retirées. On espére que cette déclaration pourra
étre faite demain, ler octobre.

1f1. 1l peut y avoir intérét & rappeler a ce stade que
la décision du Gouvernement jordanien de demander
l'aide militaire du Royaume-Uni a été prise par le Con-
seil des'ministres,.et qu’elle a été appuyée par le vote
unanime des deux chambres du Parlement jordanien,
avec l'accord du Roi de Jordanie et l'assentiment gé-
héral de la population. Par conséquent, les termes
“agression” et “occupation” qui ont été employés par
certains représentants ne peuvent, s'appliquer a cette
décision légitime prise par un Etat ‘souverain a titre
de mesure défensive temporaire, :

112, La délégation de la Jordanie se félicite de cons-
tater les diverses étapes couronnées de succés qui ont
marqué 'examen de l'affaire jordanienne avant d’abou-
tir aux présents résultats, Lorsque la plainte jorda-
_nienne a été soumise a '’Assemblée générale 3 sa troi-
“siéme session extraordinaire d’urgence, elle a été bien
accueillie,” Elle est devenue le centre du débat. La
grande majorité des membres de ’Assemblée ont re-
connu le bien-fondé des arguments jordaniens. En
outre, la ' cause jordanienne a recueilli la sympathie
et Pappui des Etats fréres de la. Jordanie. Les assu-
rances renouvelées données ‘dans la résolution 1237
(ES-IIT) consacrent expressément cette sympathie et
cet appui. Les mesures que la Jordanie a dii prendre
pendant la crise se sont révélées judicieuses et appro-
priées, comme il ressort de cette résolution, adoptée
par 80 Membres de 'I’Organisation, et tendant a ce
qu'un dispositif des Nations Unies>soit prévu pour la
Jordanie dans les circonstances actuelles afin d’aider
a mdintenir les principes de la Charte et de permettre
ainsi le retrait prochain des troupes britanniques qui

8¢ trouvent en Jordanie. S
113, Les progrés de la catse, jordanienne se sont
encore affirmés quand nos entretiens avec le Secrétaire
genéral, eurent. prouvé que notre. interprétation de la
résolution correspondait & la sienne; et que nos vues
se trouvérent reprises dans son-rapport. Nous sommes
trés reconnaissants & M. Hammarskjold de la maniére
dont il vade l'avant pour prendre les “arrangements
d'ordre pratique” que prévoit la résolution. Il a déja
© prié' M. °P. P, Spinelli* de se rendre 3 Amman pour
mettre en place le nouvéau dispositif. Mon gouverne-
- ment a été heureux d’accueillir M. Spinelli, ainsi que
~ les‘persorinies qui Iaccompagnzient. La délégation jor-
'Adal\l\:.enm_: ‘tient donc & exprimer sa siricére reconnais-
sance_au Secrétaire général pour les résultats remar-

: RN Ly - R l ! Vs e yet ;
-quables™qu'il a obtenus au cours de son dernier séjour

paroles que lui adressait ce cheik dgé d'une @ﬁbx} bé-
douine en lui scrrant chaleureusement la main: “Re-
venez dans notre pays. Venez nous voir de nouveau,

non pas & titre officiel, mais comme un ami trés cher.”

114. Enfin, avant de quitter cette tribune, je crois
devoir ajouter quelque chose. Au cours du débat, cer-
tains représentants qui, sans étre Arabes, prétendaient
défendre le point de vue arabe, ont pris la parole pour
critiquer mon pays et mon gouvernement, Ils ont taxé
notre politique nationale de pro-impérialiste et ont
voulu nous enseigner ce que doit étre 1é nationalisme

_arabe, Ils-ont décrit notre régime comme un régime

servile. Ils ont essayé de donner-une jmage fausse du
prestige et de la popularité de notre Roi.-Je voudrais
demander 3 ces représentants en quoi nos affaires inté-
rieures Jes regardent. Je tiens A souligner que la délé-
gation jordanienne n'a jamais discuté la situation
intérieure des pays qu'ils représentent, malgré la gra-
vité et I'importance des événements:qui se sont déroulés
dans certains de ges pays. Mais, puisque ces représen-

. tants se sont livrés & des critiques dpres et injustifiées

contre mon peuple, je dois-leur dire que ceux qui. su-" -
bordonnent le nationalisme au régne d’une dogtrine ne
devraient pas essayer de blessér les sentiments natio-
naux des autres, Il est significatif que certaines attaques
émanent du représentant d'un gouveritement tel que
celui qui est au pouvoir en Hongrie a I'heure actuelle

" et qui est allé—nul ne l'ignore — jusqu'a persécuter

son peuple pour apaiser son maitre. ‘

115. La popularité du Roi de Jordanie, 'amour que
lui portesson peuple, le prestige- de son gouvernement
sont autant de réalités qui ne manquent de frapper
quiconque vit ou séjourne en Jordanie. o

116. La Jordanie a traversé une période de difficultés
et de crises successives, Mais nous avons pu en sortir
en conservant intacte toute.une somme de courage et
de confiance. Aucune goutte de sang -n'a été versée,
aucune balle n'a été tirée;: aucune boutique n'a été
fermée et aucune protestation ne s'est élevée. Au con-
traire, les manifestations de confiance et d’enthousiasme
envers le Roi et la cause de son peuple ont été impres-
sionnantes. . ’
117. Ma délégation, en toute franchise et en toute)
honnéteté, invite donc ces représentants & ne pas fondek
leurs jugements sur des prémisses fausses, Cela vaudra
mieux pour eux et pour le cours du débat. En conclu-
sion, je me .réserve de reprendre la. parole sur cette
question, si la nécessité s'en présente, © {1 :

118. M. TSIANG "(Chine) [traduit de Panglais];
Permettez-moi avant tout, Monsieur le Président, de
vous féliciter de votre élection: & la présidence de'la
treiziéme ‘session ‘de I’Assemblée. générale. Vos hautes
qualités personneiles et les services que vous avez ren-
dus -4 'Organisation des Nations  Unies: dans le passé
vous désignaient ‘tout particuliérement pour ce poste -
éminent. . 0 0o e
119, J& voudrais également exprimer, au nom ‘de‘ma -
délégation, "la  reconnaissance qite’ nous idevons i
sir Leslie. Munro pour la fagon remarquable et cons-
tructive’ dont il a dirigé les débats' de:la douziéme Ses:
sion. Ma délégation ‘tient 3 lui souhaiter plein “succés
dans ses futures activités. = . oo T
120. " Pendant le bref €space de 13 années, 'Organisa- -
tion -des Nations Unies a étendu’ considérablement sa

dans notte:région.”Je me permettrai de lui rappeler les ., composition et 'sonchamp dactivité. En effet, la mul-
‘ e TOf - titude des taches dont elle s’occuipe avec ses-institutions
‘Spécilisées et autres organismes: est pour le 'moins .

"1 Sous/Secrétaire chargé de POfficé européen de. POrganisa- (.

. tion' des”Nations Unies & Genéve.
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étonnante. Ma délégatxon se réjouit de cette equmsmn.
Il est incontestable que, dans les années & venir, I'Or-
gunisation assumera plus de tiches encore, Cette évo-

. s w

lution, est naturelle et inévitable et, somme toute, saine,

121.. Malgré nos occupations et préoccupations mul-
t:ples, le probléme de la paix mondiale demeure notre
principal souci. Cette année,. -en raison de la crise du
Moyen-Orient qui s'est déclen shée au déhut de I'ét,
puis de la grave situation qui régne dans le détroit de
. Taiwan depuis le 23 aodt 1958, nous nous penchons
plus que jamais Sur ce grave probleme de la paix, Bien
que les canons communistes pilonnent le temtotre de
la Chine libre 3 tout moment, en cette heure méme
peut-etre, je ne suis pas pessimiste et ]e me refuse 3
devenir défaitiste,

122.. Si nous regardons ume carte du monde, nous
trouvons encore des zcaes de lumiére, l'hemxsphere
occidental par exemple. L3 rious voyons 22 nations
mdependantes qui entretiennent des relations de wvéri-
table bon voisinage: Non sculement la paix régne entre
elles mais encore chacun y est profondement convaincu
que la guerrev\entre Etats américains est ;impossible.
Les relations -entre ces Etats, offrent un‘exemple de
I'vinivers que les Nations Unies. ont pour mission d'ins-
taurer. La paix, teile qu'elle est congue dans-la Charte;
y régne, Cela est d’autant plus remarquable que, dans
I'hémisphére accidental, les Etats différent, en étendue
et en puissance, autant que dans toute autre partie. du
monde. .

123. ‘De" l'autré: cote de l’Atlantnque, nous trouvons
une autre régioh pacifique, 'Europe occxdentale De la
pointe septentnonale de la Scandinavie jusqu'a I'extré-
mité méridionale de 1'Italie, les Etats connaissent des
relations parfaltement pacifiques -et amicales. 1.3 égale-
ment, ce n'est:pas seulement I'absence de guerre qui
. est notable clestla conviction universellement répandue
" que dans. cC;ce reglon aucun- Etat; si puissant ou .vaste
qu’il soit, ne, nou*nt de dessems agressxfs contre ses
voxsms T et :

_124 Si° les relatlons entré les ‘pays d’Asne ne se des-

sinent pds encore de facon treés nette, c'est pour la seule
raison que la plupart d’entre eux n ont accédé 3 lindé-
pendance que depuis’ quélques années. Neanmoms, il
est' manifeste que les nouveaux Etats dAsie aspirent
at1a- paix, Mainténant qu’ils sont mdependants, et la
plupart d’entre" euk pour la’ premiére fois, ils souhai-
tent gotiter en paix la douceur et parfois peut-étre la
légére amertume de leur: nouvelle vie. Ils veulent avoir’
le-temps, de ‘résoudre leurs problemes, qu1 sont nom-
breux et: complexes.. o !

vl¢2 LI reste ‘én Asie et'en Afrlque un certam nombre

:pays ‘ot le colonialismie: occidental ‘continue - d’as-
sombnr Patmosphére. Toutefoxs, .compte tenu de ce qui
Caété accomph et de ce 'qui reste 3 fan'e, un “examen
objectif ‘de la’ situation révéle un tableau’ somme toute
encourageant. Mon pays qui a, dans le passé, souffert
d'une certaine forme .de colonialisme, : comprend natu-
rellement_les; sentxmr-nts .des peuples qui luttent pour
.leur liberté. Ma delegatlon est toute disposée 3 préter,

sa_ collaboration: pour élaborer :des: formules construc::.

" tives qui-permettent de resoudre pac:ﬁquement tous les
. problémes colomaux qu1 se posent encore

. ,bres, il ny

rnatlonale Blen ‘

mmcales régner eatre les Etats, A l'heure - actuelle, il il
'y a en fait qu'une seule cause importante de pré-
occupation.en ce qux concerne le maintien de la paix
dans le monde; cest l]a menace du communisme mterq
national,

127, Le communisme mter ‘\txonal constitue une me--
nace pour deux raisons. Tout ‘d’abord, il nie la dignité
et la valeur de la personne humaine et fait fi des droits

' fondamentaux de ’homme; a cet égard, le communismz\

-

est bien - pn'e que le colomalxsme du XIXéme sidcls’

‘n second lxeu, le communisme constitue une ‘menace

en tant. qu ‘instrument de l'impérialisme sov:ethue.
Lorsque le communisme gagne du terram, c'est la puis-
sance soviétique qui s'étend. L3 ot le régime soviétique
est instauré régne le communisme, A Fheure actuelle,
le. communisme international est inséparable de l'impé-
rialisme  soviétique. - Nous pouvons . indifféreniment
appeler cette menace, commumsme Jimpérialiste” ou

‘impérialisme communiste”, Jamais, le monde ne sest
trouvé devant pareil danger,

128. Examinons le. sort de la Hongrie. Au XIXeme
siécle; .ce pays faisait partiec de I'Empire austro-
hongrois. Aujourd’hui, il fait partie de l’Emplre sovié-

- tique, La Hongrie a connu, par_expérience, ’ancien et

le nouvel impérialisme. Si peu satisfaisante qu’ait été la
dommatlon autnchlenne, -nous sommes -entiérement
fondés a croire. que le peuple hongro:s preferalt la do-
mination autrichienne a la domination sov:etxque ac-
tuelle. Dans la révolte comme dans la soumission, la
Hongrie a'trouvé ses riouveaux maitres' plus brutaux
que les anciens. Il est vraiment traglque .que Ja Hon-
grxe, qui s'est, hberee de 'ancien impérialisme, ait été
3. nouveau ‘asservie par hmperxalzsme communiste. La
tragedle ‘hongroise est un avertissement pour les nou-
veaux Etats indépendants d’Asie et d’Afrique.

129, Maiheureusement - nous;.;autres Chmo:s, nous
avons été en butte & l'impérialisme soviétique plus
intensément et pendant plus. longtemps que la plupart
des autres pays ici. représentés.. Malheureusement, la
Chine est voisine de 'URSS,} ayant en commun avec
elle la fronti¢re la plus longue du monde.: Par la:force
des: circonstances, ‘nous ' jouons :le réle: de gardes--
frontiéres contre le communisme international. . Notre
dirigeant;:le président Tchang Kai-chek, a-dit se poser.
en champlon convaincu de Vanticommunisme ‘pendant
les 30 années qui viennent de s’écouler. C’est pourquoi
le communisme international en a'fait la victime de ses
calomnies et de ses attaques pohhques et militaires.

130. Nous, Chmoxs, nous - sommes antlcommumstes.

Que pensons-nous. du probléme communiste? Com-

ment avons-nous combattu leé communisme?. Commev~
nous. avons plus de 30 ‘années d’experxgnce en ce do-"
maine, nos ‘réponses & ces’ questions : :méritent * d’étre:
retenues: par—»l Assemblee. ‘En outré; ‘comime ces ques-
tions toucheént A la situation mondiale:dans ‘son ensem- .
ble, je prendral quelques ‘minutes- du temps de l’Assem- N
‘blee pour y ‘T pondre 3 g o

131.‘ L tle ai-chek a dit
fallait’ parer a'la menace commumste dansla proportlon. ]
10K par des xpe ure 0 pour j 3

de 70'_pour 00

”pohtxqu ¢ 3
Telay cte son 1

_ 132".:‘:, Dan' le: domame pohthue,,
- moyens, dacti ion. contre, le,( ommuni
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beaucoup d’autres dans cette régxon du monde, désire
étre mieux nourri, mieux vétu, mieux loge. Clest le
but que nous. nous sommes. donné dans l'ile de Taiwan,
wand nous sommes arr: vés & Taiwan, pendant I'hiver
de 1945, 1a récolte annu jie Jie de riz était inférieure &
700,000 tonnes, Elle attemt maintenant 1,700.000 ton-
nes. Nous avons obtenu ce résultat en aidant les pay-
sans & utiliser de meilleures semences, 3 fertiliser et 3
lmguer leurs terres de maniére plus\ratxonnelle. Grice
i la réforme agraire, ils sont encouragés i produire
davantage. A l’heure actuelle, nous prodmsons non
seulement assez de riz pour Ja consommation’ intérieure,
mais nous en exportons encore des quantités impor-
tantes. . .
133 Ilyald ans, 11 ny avait pas d’industrie textile
4 Taiwan. On importait tout I'habillement. Au cours
de ces 13 années, nous avons monté une industrie tex-
tile qui suffit entiérement a
intérieure.
134. Avant la guerre, i'ille importait tous ses engrzus
chimiques du Japon, soit'600.000 tonnes environ par
an. Aujourd’hui, nous produisons plus de la moitié de

ce dont nous avons besom. D'ici quelques années, nous

pourrons nous suffire’ 3 nous-mémes.

135. A la fin de la deuxi®me guerre mondiale, les
trois quarts des installations d'énergie électrique de
Taiwan étaient endommagees. Nous avons non seule-
ment remis en état toutes les centrales qui existaient
avant, mais' encore nous -en avons construit de nou-
velles et avons doublé ainsi la capacité d’avant guerre.
L'énergie électsique est la clef de lndustnalxsatlon de
lile. Aujourd’hui, Taiwan est I'une des régions d’Asie
les plus avancées du poirnit de vue de P'électrification.

136. ‘Nous produisons des quantités considérables de
bananes et d’ananas, en partie pour la consommation

intérieure, en partie pour I'exportation. Nous sommes

egalement devenus un important producteur de sucre,

Sur le marché mondial, Taiwan vient immédiatement’

aprés Cuba. L'année dermere ‘1ios exportations de
sucre nous ont rapporte 100 mllhons dé dollars. Nous
avons créé plusieurs industries nouvelles, comme celles
du ciment et de Valuminium et le raffinage du petrole'
Non seulement ces industries satisfont la’'demande inté-
neure, mais encore nous Sommes en mesure d’exporter.

1372 1 convient de noter qu’en ce qui concerne le‘_

. développement économique de Taiwan nous avons mis
l'accent sur les biens de consommation. On doit recon-
_naitre ‘que la valeur militaire des industries est faible
et indirecte. Nous n’avons pas sacrifié la produiction

de riz & celle dés canons. En bref, le programme eco-'"""

nomique de mon gouvemement prouve bien que nous,
Chinois, nous pouvons élever notre niveau de vie sous
un régime libre, mieux et plus rapldement que sous
les régime communiste. .

138, Comme bién d’autres peuples, le peuple chmms

& souffert d’m]ustlces socxales. Dans les pays. agncoles :v

’ l‘e problem “de:
: prxx d

, g
;orre tait un’ lourd fardeau pour
-Le

aux fermlers,

‘d'acheter la’ terre én plu
_egalement ;

satisfaire la demande

- qu’il demandera’ notre: aide, rious lutterons i so

d'hui, le paysan-de Taiwan posséde fa terre quil cul-
tive. Il n'a_pas de fermage a payer..La réforme s'est
faite de fagon pacifique, par des moyens légaux, Elle
n'a‘pas. nécessité la suppression d’une classe de la so;
ciété pi la confiscation de biens.  Aujourd’hui, les
paysasis ‘le I'ile sont prospéres et satisfaits.

139,\1 T ’enseignement est également un aspect impors

tant de la lutte contre le communisme., Lorsque nous
avons, récupéré lile, apres une longue occupation japo-
na.xse, nous avons trouvé I'enseignement primaire bien
organisé et disposant de. moyens suffisants pour per-
mettre & 70 pour.-100 des enfants d'a age scolaire de fré-
quenter Téccle.: Nous avons construit. sur les bases
Japonalses.@Au]ourd’hul, 92 pour 100 des enfants' fré-
quentent Pécole. "En ce qui concerne l’ensengnement
supérieur; l'ceuvre accomplie par le Japon était mé-
diocre, II n’y avait pour l'ile qu'une seule université,
avec 800 étudiants au total, dont la moitié étaient japo-
nais. A 'heure actuelle, IUniversité de Taiwan regoit
enyiron 6.000 étudiants, En outre, nous disposons d’une
école d'ingénieurs, d'une école d’agriculture et dune
école normale, qui comptent chacune de 1.500 a
2,000 étudiants. -

140.. V01la certames des -mesures: pohthues que nous
avons. prises, L'aide économique qui: nous aété géné-
reusement  dispensée - par les Etats-Unis .a contribué
dans une large mesure i 'exécution de ce programme.

Grace a une planification inteiligente et aux efforts per- -

sévérants de mon gouvernement et du peuple chinois,
nous "avons, je puis'le dire sans crainte, utilisé aw
mieux l’aide ¢é econoquue fournie par les Etats-Unis. Le
developpement économique de Taiwan a donné: des
résultats importants et.a beneﬁcxe a/ioutes les classes
de la population. - . -

141,
turels,  ainsi que d’autres mesures . analogues, repré-

sentent. 70 pour 100 de Peeuvre ‘de Tchang Kai-chek.
Les 30 pour 100 restants: sont. d’ordre ‘militaire. Je

tiens d dire d’emblée que nous. spmmes des réalistes,
Tout::d’abord, mous savons- que 1ibus- devons: défendre
chaque pouce de notre .territoire.

dumonde.” = - e o L

142. Nous devons non: seulemeni: assurer “notre- de—‘ :

fensé, mais encore étre préts & venir & laide: de nos
fréres du ‘continent dans leur lutte pour-la liberté. Je

e -saurais trop repeter que nous sommes: des reahstes )

‘Nous ‘aimons la paix autant que personne.:.
sommes ‘pas ‘totalement dépourvus de’ sen
Nous:n'avons;pas I'intention de- dresser le
d’habitants de Taiwan contre ‘les 500 o 600
de Chinois..du continent.” Nous n’avo

de combattre“nos fréres du continent.
que,. en’:Chine continentale, notre. peuple se
comme I'a:fait le peuple hongrois'il y-a- deux an

pour la: ‘cause de la-liberté. Tel est notre programm
| i e

Ces - programmes econo"uoues, sociarix et cul-'

Nous ne comptons:
pas sur'la générosité de notre ennemi. En'cela, nous ne'
prétendons pas & l’orlgmahte Nous nous réclamons du -
droit de legmme défense, comme tous les autres Etats}

Py
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. sommes moralement tenus de nous précipiter au secours
de nos fréres avec toute notre pmssance et toutes nos
forces,

144. Le peu@ chmoxs est géfiéralement respectueux
des lois et résigné. Toutefois, lorsqu'il est acculé au
désespoir, il sait combattre avec courage contre l'op-
pression et la tyrannie. Au cours de ses 3.000 ans d'his-
+ toire, le peuple chinois a renversé bien des dynastxes
établies depuis longtemps. ou d’autres plus recentes
mais non moins puissantes, "

145. A I'époque moderne, les tyrd.... ‘ont plus de
moyens d'oppression a leur disposition que dans le

passé, Le: peuple du continent le sait, et nous le savons -

,aussi & Tajwan, Les communistes savent endoctrmet
e peuple. Ils dirigent tout sur le continent, qu'il s’agisse
de l'alimentation, de I'habillement ou des livres, des
journaux et des réunions publiques, Une révolte popu-
laire ne peut pas étre fomentée artificiellement sur le
continent, de l'extérieur. Elle n’aura 11eu que lorsque
le peuple aura sondé son cceur et son dme et en aura
conclu qu'il ne lm Teste qu une solutxon, la revolte
armée.

146. Dans sa declaratxon ‘de l’an dernier [689éme
‘séance]; M. Hu Shih, qui était le porte-parole de ma
delegatlon au cours de Ia discussion géniérale, a décrit
la situation existant sur le continent et a notamment
mentionné. le-cas des intellectuels et des étudiants chi-
nois aprés -la révolte hongroise. Il y a une semaine,
lors du debat sur la questlon de la représentation de
la Chine, j'ai ‘communiqué a ’Assemblée [7538me
vseance] certains.- rénselgnements concernant la situation
sur le continent. Je ne veux pas y revenir aujourd’hui.
Je recommande aux représentants la lecture d’un ou-
vragé'récent, Black Book on Red China, écrit par Pau-
teur réputé, M. Edward. Hunter. Les communistes
ajoutent  la famine causée par I’homme & la famine
d’origine naturelle. En. outre, ils obligent le peuple:
chinois d renier son patrimoine spirituel. Connaissant
notre propre peuple; nous sommes persuadés qu’il fera,
aveéc -courage, son choix entre la mort et la liberté
comme il I'a toujours fait au cours des 3.000 ans de
son ‘histoire. Lorsqu’il aura fait son- choix, nous, habi-
tants de-la- Chine libre, n’aurons pas & choxsn' car: ce
choix sera forcément le nétre.

147.  Cette fois, ce sont les 1les cotleres qu1 sont l’oc-
casion dé Pinquiétude generale Je coustate ‘qu’un. cer-
tain nombre des -orateurs . Gui m’ont précédé condam-
_nent le-récours; a la force et lancent a toutes les parties:
dlrectement intéressées un. appel 4 la:circonspection et
ala moderatlon ]e comprends les motlfs qtu ont: poussev

atxquer les ‘vertus: ‘que.tious admlrons :
amour palx, la.m deratlon et la raison.: +En fait,
nou 'avon ete modere ,meme dans: l’exercu;

“libre est’ mcontestablement un signe dlmprevoyan

" la.marque d’une politique & courte vue. En cette heur:

puxsse étre mterprete comme une provocation car je jel
ne tiens pas 4 compromettre les efforts déployés par les}#
Etats-Unis pour maintenir la paix. Je voudrais toyte.|
fois attirer 'attention de I"Assemblée sur un certain]
nombre de faits fort simples. En premier lieu, les iles]
cotiéres dont il s'agit nous ont tou]ours apparteny,
Nous ne nous en sommes pas emparés par la force,
\Deumemement elles ont une trés grande valeirr- stra-]
‘tégique. Elles pourraient étre utilisées de fagon tré
dangereuse pour nous si elles étaient occupées par le
communistes, Troisiémement, ces' iles ont une valen
politique d’une extréme importance. Elles sont pour]
ynous ce quest Berlin prur I'Allemagne de I'Ouest, i
Enfin, mon gouvernement y voit des postes avancés
non des bases militaires. L'effectif des garnisons y
été augmenté. au cours de ces derniéres années. Toutes !
les fois que les communistes les ont bombardées, \‘l\ous ]
avons jugé nécessaire d'augmenter le nombre de leiyrs §
défenseurs. Mais il xmporte de bien noter qu’ augtn I8
soldat de ces garnisons n'a jamais essayé de debarquer
sur la rive,opposée. Les canons installés sur. cesl:le
n'ont jamais servi qua répondre aux-tirs venus
face. Avant le 23 aofit 1958, le détroit de Taiwan et§
calme. Les bombardements qui. ont commencé le 2
aofit ont été une surprise compléte.

149. Certains nous disent: “Vous feriez mieux
d'abandonner ces iles dans l'intérét de la palx.” Iy
quatre ans, & 'occasion d’une crise semblable 4 celle \
ci, on nous a fait une suggestion identique. Les iles'
qui etaxent en jeu a I'époque étaient les Tatchen. Nous
avons évacué les iles Tatchen pour servir la cause de la |
‘paix. Aujourd’hui, il s’agit de Quemoy, de Matsu et
de Taiwan. Nous avons découvert que la politique de §
I'abandon ne rapporte rien, L’appétit de I'ennemi aug-
mente en mangeant. Nous défendrons ’ensemble du ~
territoire qui est soumis a notre Jumdlctlon. ;
150. Le communisme mternational stiit un plan pre—
établi. ‘Lorsque I'URSS a exigé le retrait des troupes i
américaines du Liban et des troupes britanniques de ¥
la Jordame les communistes chinois se sont associés
sans réserve 3 cette demande. Maintehant que les com-
munistes. ch1n01s revend1quent les iles cotleres et. T
Taiwan méme, I'Union soviétique les appuie 3 son j

tour. En fait, Punion des communistes dans le Proche- §
Orxent et l’Extreme-Onent a présenté, ces derniéres |
années, un contraste marqué avec le désaccord des na- ;
tions libres. Le moment est venu pour le. monde libre
de’s’unir, Tui aussi, jusqu'a un certain, point. Ecoutors
les sages paroles de P’ancien président Truman, telle
qu'on pouvait les lire dans le New York Times du:
14 septembre 1958: '

“La situation de Quemoy et de Matsu nest P
-un probleme local isolé.. Cest un aspect: d’une. crise,
qu1 intéresse. le monde entier et il faut.le tr
. .comme élément important de la lutte pout survivre.”
151... ‘Toutes. les nations libres sont les victimes' éven
tuelles du- communisme .internationul. Le tout est uni
quement une questlon ‘de temps. Si la Chine libre per:
de sa puissance, P'Asie du Sud-Est en. perdra elle aussi
et le monde. libre . tout ‘entier. sera_affaibli d’autant
Acheter la paix au prix du, terutmre d’un autre pays.

‘Acheter la paix aux depens de principes est également

d’épreuve,

‘ma- délégation, adresse un ‘appel & l'aide &
l’ensemble du monde! e

bre _L’umte du monde libre
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